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RESUMO

N

Este estudo dedica-se a descri¢do da conversa quotidiana e a andlise do discurso
quotidiano no Centro de Convivéncia de Afésicos, localizado no espaco fisico do Instituto de
Estudos da Linguagem (IEL), da Universidade Estadual de Campinas. Este trabalho tem como
objetivo mostrar que o discurso quotidiano ndo se apaga frente a afasia, ao contrdrio, estd
presente nas atividades desenvolvidas no Programa de Linguagem do CCA, cujos recursos
metodoldgicos (o uso de agenda individual e coletiva, bem como a retomada conjunta do
noticidrio da semana), contribuem decisivamente na construcdo tanto de um quotidiano,

quanto de um discurso quotidiano do préprio Centro.

O CCA ¢ um espacgo de interagdo entre pessoas afdsicas e nao afdsicas que
surgiu em 1990, ndo apenas para dar assisténcia clinico-terap€utica a sujeitos
afasicos a partir de uma abordagem clinica e reabilitadora diferente dos moldes
tradicionais, mas também desenvolver atividades de ensino, pesquisa e docéncia

nos estudos entre linguagem, cérebro e cognicao.

Sirvo-me, na orientacao tedrica deste trabalho, da concepcdo enunciativo-discursiva de
conversa quotidiana proposta por Mattos (1998:15), segundo a qual a conversa € um ato
social materializado pelo discurso enquanto pratica social que mantém em funcionamento “as
relacoes interpessoais , isto é, ela ndo se dd “em vdo”, mas para estabelecer, conservar,
transformar as relagcoes entre amigos, parentes, fregueses, conhecidos e desconhecidos, etc”.

Sendo a conversa quotidiana o lugar de transformacdes das relacdes entre sujeitos, ela
parece transformar as relagdes dos sujeitos presentes no espaco discursivo do CCA, numa
espécie de comunidade de fala. Essa transformacdo ocorre através da formacdo do “common
ground”, ou seja, o lugar comum que leva os sujeitos a terem uma identificacdo enquanto
grupo social. No caso do CCA, é provavel que o “common ground” seja instituido pelo
discurso quotidiano, que € propriamente a pratica em comum dos sujeitos no espaco de

interacdo e convivéncia do Centro.
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ABSTRACT

This study is about the description of the quotidian conversation and the analysis of
the quotidian discourse at “Centro de Convivéncia de Afdsicos”, located in the physical space
of “Instituto de Estudos da Linguagem” (IEL), from “Universidade Estadual de Campinas”.
This work has the objective to show that the quotidian discourse doesn’t disappear to the
aphasia, on the contrary, it is present in the activities developed in the language program of
“CCA”, whose methodological resources, (the usage of individual and collective agenda as
well as the joint resumption of the weekly news), contribute decisively to the construction of
either a quotidian and a quotidian discourse of the own Center.

“CCA” is a space for interaction between aphasic and non-aphasic people, created in
1990, not just to give clinical and therapeutic assistance to the aphasic through a clinical and
rehabilitative approach different from the traditional patterns, but also to develop teaching
activities, research and teaching in the studies involving the language, the brain and the
cognition.

I make use of the proposition and discursive conception of quotidian conversation, in
the theoretical orientation of this work, proposed by Mattos (1998:15), according to whom
conversation is an act materialized by the discourse while social practice that makes the
interpersonal relations go on in operation, that is, it doesn’t show up for no reason, but to
establish, maintain, transform the relations among friends, relatives, customers, acquaintances
and non-acquaintances, etc.

For the quotidian conversation is a place for transformation of relations among
subjects, it seems to transform the present subjects’ relations in the discursive space of
“CCA”, in a kind of speaking community. This transformation occurs through the “common
ground” formation, that is, the common place that leads the subjects to have identification as a
social group. In the case of “CCA”, it is probable that the “common ground” will be instituted
by the quotidian discourse, that is exactly the subjects’ common practice in the conviviality

and interactive space in the Center.
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INTRODUCAO: apresentaciio do problema teérico

“A conversa é a primeira das formas de interacdo que
estamos expostos e provavelmente a unica da qual

nunca abdicamos pela vida afora.”

(Marcuschi, In Andlise da Conversacdo, 1986:14)

A conversa quotidiana tem sido objeto de estudo em vdrias dreas da Lingiiistica:
Andlise da Conversacdo, Etnografia da Comunica¢do, Etnometodologia, Sociolingiiistica,
Lingiiistica Textual, Andlise do Discurso e da Neurolingiiistica - drea na qual desenvolvo o
presente trabalho.

Embora cada érea traga em seus estudos uma concepg¢do de conversa afinada com seu
construto tedrico, bem como um entendimento especifico sobre sua estrutura e seu
funcionamento, de maneira unanime todas elas outorgam, a conversa, um estatuto de matriz,
de género basico da interacdo humana presente em qualquer sociedade, quer seja esta letrada
ou ndo, pois entre outros fatores ela independe de uma aprendizagem formal, académica.
Além disso, postulam que a conversa € altamente organizada, voltada para a natureza social
da linguagem.

A conversa face a face, por exemplo, pode ser entendida como a troca de informacdes
entre duas ou mais pessoas (segundo as perspectivas conversacionais) e também como ato
social que mantém em funcionamento as relagdes interpessoais, portanto, passivel de ser
estudada discursivamente (segundo as perspectivas enunciativas e discursivas).

Sirvo-me, na orientacdo tedrica deste trabalho, da concep¢do enunciativo-discursiva de
conversa quotidiana proposta por Mattos (1998:15), segundo a qual a conversa é um ato
social materializado pelo discurso enquanto pratica social que mantém em funcionamento “as
relacoes interpessoais , isto é, ela ndo se dd “em vdo”, mas para estabelecer, conservar,

transformar as relacoes entre amigos, parentes, fregueses, conhecidos e desconhecidos, etc”.
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Essa concepcdo, a meu ver, é a que melhor retrata e substancia a natureza social da
linguagem.

No ambito dessas consideracdes iniciais, este estudo dedica-se a descri¢do da conversa
quotidiana e a andlise do discurso quotidiano no Centro de Convivéncia de Afésicos,
localizado no espaco fisico do Instituto de Estudos da Linguagem (IEL), da Universidade
Estadual de Campinas. Este trabalho tem como objetivo mostrar que o discurso quotidiano
ndo se apaga frente a afasia, ao contrdrio, estd presente nas atividades desenvolvidas no
Programa de Linguagem do CCA, cujos recursos metodoldgicos (o uso de agenda individual e
coletiva, bem como a retomada conjunta do noticidrio da semana), contribuem decisivamente
na constru¢do de um quotidiano e na constituicdo do discurso quotidiano do préprio Centro.

O interesse em pesquisar o discurso quotidiano no Programa de Linguagem do CCA
surgiu na época (1999 a 2001) em que eu, fonoaudidloga, acompanhava os afdsicos em
sessOes terapéuticas individuais no Ambulatério de Neurologia do Hospital de Clinicas da
UNICAMP, e também nos encontros semanais do CCA.

O CCA ¢ um espago de interagcdo entre pessoas afdsicas e ndo afésicas, fruto de um
trabalho integrado entre a UNNE (Unidade de Neurologia e Neuropsicologia) do Hospital de
Clinicas da UNICAMP, e do LABONE - Laboratério de Neurolingiiistica do Instituto de
Estudos da Linguagem, da UNICAMP, que surgiu em 1990, para desmedicalizar o tipo de
assisténcia clinico-terapéutica destinado a sujeitos afésicos a partir de uma abordagem clinica
e reabilitadora diferente dos moldes tradicionais', como também desenvolver atividades de
ensino, pesquisa e docéncia nos estudos entre linguagem, cérebro e cogni¢do; assunto que
serd melhor apresentado no Capitulo 1.

A afasia, em linhas gerais, ¢ uma alteracdo da linguagem causada por uma afeccio
adquirida no Sistema Nervoso Central (Acidente Vascular Cerebral, Traumatismo Cranio-
Encefélico ou um tumor cerebral) que leva as pessoas a terem dificuldades nos processos
produtivos e/ou interpretativos da linguagem. Isso significa que o individuo afasico pode ter
dificuldades para expressar o que quer dizer, embora saiba por que se comunica e quais sao
seus propdsitos comunicativos. Do ponto de vista da produgio lingiiistica, por exemplo, pode

o 2 . . L. . .
apresentar trocas fonéticas®, parafasias de diversas naturezas (fonéticas, lexicais ou

! Para discussio da abordagem clinico-terapéutico das afasias, bem como da semiologia neurolingiiistica,
consultar trabalhos de COUDRY (1988) e NOVAES-PINTO (1999).
2 Sobre alteracdes fono-articulatérias nas afasias, ver FREITAS (1997) e FEDOSSE (2000).
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semAnticas), circunléquios, anomias ou ainda fala ou escrita’ telegrafica, a perda do fio da
meada durante a conversa, a compreensdo apenas de parte do enunciado, a dificuldade para
articular ou discriminar os sons da fala, entre outros problemas.

Morato (2000a:02), em seu artigo As afasias entre o normal e o patologico: da
questdo (neuro)lingiiistica a questdo social, descreve mais detalhadamente as manifestagoes

afasicas mais recorrentes:

“(...)as pessoas afdsicas em geral hesitam muito para falar e perdem
assim muitas vezes o “fio da meada”, mostram alta instabilidade no
uso das palavras, trocando de forma inesperada e algo
incompreensivel umas pelas outras, e tém dificuldades de encontrar
aquelas que gostariam de enunciar, mas ndo sdo amnésicas;
pronunciam de forma laboriosa e lenta os sons da fala, repetem
partes da palavra ou as distorcem ou suprimem, mas ndo sao gagas
ou padecem de deficiéncias fisicas que as impecam de articular;
podem falar de maneira “telegrdfica”, sem que isso signifique
necessariamente que perderam as palavras ou que ndo mais entendem
a complexidade lingiiistica;, as vezes seus enunciados parecem
desconexos e as pessoas afdsicas sentem-se a deriva porque ndo
conseguem estabelecer relagoes de sentido entre as palavras ou entre
as palavras e as coisas do mundo a que se referem, o que dificulta
ndo apenas os processos expressivos da linguagem, mas também os
interpretativos (necessdrios para lermos nas entrelinhas ou
captarmos duplos sentidos e subentendidos), mas isso ndo quer dizer

que tém uma deficiéncia mental”.

Tenho observado, freqiientemente, na convivéncia com os afédsicos, como eles, a cada
interlocucdo, valem-se de recursos expressivos ndo-verbais (gestos, expressoes faciais, olhar,
postura corporal, entre outros) para instaurar uma conversa, manter a relacdo interlocutiva e

os propdsitos comunicativos, orientar a significacdo dos enunciados e de outras semioses que

3 Sobre a linguagem escrita nas afasias, ver SANTANA (1999) e MACEDO (2005).
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estdo interligadas na elaboragdo de discursos e na constru¢do do sentido produzido nas
interacOes. Isso ndo € diferente com os sujeitos ndo afdsicos, que, sob situacdes de estresse
emocional ou fadiga fisica e mental, também apresentam lapsos de memoria, titubeiam ao
. . ” e ’ . .
pronunciar, realizam trocas fonéticas, perdem o “fio da meada”, enunciam frases incompletas
e, principalmente, reportam-se a recursos ndo-verbais na constru¢do e interpretacdo dos

discursos. Em suma, essas palavras exemplificam o que ora desejo destacar:

“(...) ndo somos falantes ideais o tempo todo, mas somos sem divida
criaturas voltadas para a linguagem, para o didlogo, para a intera¢do
verbal. Essa é a nossa qualidade propriamente humana. Ndo ocorre
algo muito diferente com o afdsico, que em geral ndo é afdsico o

tempo todo.” (Morato, 2000a:06)

Embora a afasia possa manifestar-se em diferentes graus de severidade, o afdsico, em
geral, ndo perde a memoria dos vdrios usos da linguagem, especificamente do uso basico que
produz, gera a conversa quotidiana, nem tampouco deixa de trabalhar® com e sobre a
linguagem. Nao se nega que haja perdas, mas ndo se pode deixar de considerar que os
afasicos preservam a possibilidade de agir sobre recursos que lhes restam para produzir, de
outras maneiras, seus discursos.

Desde sua criagdo, o trabalho realizado no CCA tem sido influenciado
epistemologicamente pelos estudos de abordagem enunciativo-discursiva da linguagem e por
uma perspectiva sécio-cultural dos processos cognitivos humanos. Isso provocou profundas
mudangas na compreensdo do funcionamento da relacio entre linguagem, cérebro e cognicao,
como também na concep¢do de afasia e na maneira de lidar e conviver com ela. Essa mudanca

torna-se mais explicita na seguinte passagem:

4 . < g , . .

O termo trabalho relativamente a linguagem é empregado no sentido apresentando por Franchi: “...trabalho
este que dd forma ao conteiido varidvel de nossas experiéncias, trabalho de construgdo, de retificacdo do vivido,
que ao mesmo tempo constitui o sistema simbolico mediante o qual se opera a realidade e constitui a realidade

como um sistema-de-referéncia em que aquele se torna significativo” (1977:22).

16



“A afasia é, basicamente, uma questdo de linguagem; um problema
essencialmente discursivo, ndo redutivel aos niveis lingiiisticos, isto é,
a lingua. Envolve o funcionamento da linguagem e os processos
cognitivos de alguma maneira a ela associados; envolve, dessa
maneira, as prdticas lingiiisticas e discursivas que caracterizam as

rotinas significativamente humanas.” (Morato, 2000a:13)

O estudo das afasias, quando tratado sob uma concepcdo discursiva da linguagem,
toma necessariamente um caminho diferente dos estudos tradicionais até entdo realizados, nos
quais a afasia € reduzida a mero problema de codificacdo e decodificacdo da lingua.
Subjacente a esse postulado estd a idéia de lingua enquanto codigo, sistema fechado,
imutdvel, utilizado pelo falante, que encontra nele um objeto com o qual exprime, a partir de
suas categorias, o pensamento. A linguagem ¢é tida, entdo, como representagdo do mundo, e a
lingua, neste sentido, serve para exprimir a representacdo mental. Geralmente os estudos
neuropsicolégicos que concebem a linguagem como estrutura buscam quantificar apenas
aquilo que falta ao sujeito acometido por uma lesdo cerebral, ou seja, a deficiéncia ou a
incapacidade lingiifstica, como se o funcionamento da linguagem se reduzisse ao
processamento do cddigo. Em termos préticos, isso se evidencia pelos indmeros testes
metalingiiisticos utilizados para se obter um score a respeito da capacidade lingiiistica do
sujeito. O conceito de metalinguagem, nesse enquadre tedrico, acaba concernido meramente a
habilidade de nomear objetos, evocar e repetir palavras e, por conseguinte, o tratamento é
calcado em atividades essencialmente metalingiiisticas, descontextualizadas, artificiais. A
metalinguagem reduz-se, neste caso, a operacdes metalingiiisticas ou a mera afericdo do
conhecimento por parte do sujeito relativo ao sistema nocional. Separam-se, de maneira
dicotdmica, prética e reflexdo sobre linguagem. Com isso, a metalinguagem relaciona-se com
contetidos mentais e ndo propriamente com o funcionamento da linguagem.

A abordagem enunciativo-discursiva da linguagem diferencia-se substancialmente da
abordagem estruturalista ou chomskyana, pois considera o que essas outras abordagens
desconsideraram em seus estudos: o sujeito que enuncia e suas acdes, bem como as
circunstancias de uso da linguagem. Nesta abordagem, a lingua é um processo dindmico,

inacabado, que se (re)constitui e se atualiza na atividade interlocutiva, ou seja, pelo uso que os
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falantes dela o fazem e, por estar em circulagdo social, é passivel de transformacdes,
variagOes. Portanto, o que se privilegia aqui € a interlocu¢do, considerado o “fendmeno por
exceléncia”. (¢f. Benveniste)

Benveniste, um dos autores centrais da perspectiva enunciativa, assim define a

atividade constitutiva da linguagem (1988:286):

“E na linguagem e pela linguagem que o homem se constitui como
sujeito; porque so a linguagem fundamenta na realidade, na sua
realidade que é a do ser (...). A subjetividade que estamos tratando
aqui ¢ a capacidade do locutor para se propor como “sujeito”. “Essa
condicdo de didlogo é que é constitutiva da pessoa, pois implica em
reciprocidade - que eu me torne um tu na alocu¢do daquele que por
sua vez se designa como eu. A linguagem so é possivel porque cada
locutor se apresenta como sujeito, remetendo a ele mesmo como eu no

seu discurso.”

Outro ponto importante na abordagem enunciativa (ou enunciativo-discursiva) da
linguagem diz respeito a construcdo de sentido produzido na relacdo dialdgica. O sentido
daquilo que € dito, enunciado, ndo estd apenas nas estruturas da gramdtica de uma lingua, mas
na “corrente da interacdo verbal na qual as dimensdes ideoldgicas e vivenciais de cada falante
sao confrontadas, de modo a fornecer as palavras sua significacdo” (Bakthin,1981). Mussalim
reforca essa idéia de Bakthin quando comenta a respeito da construcdo do sentido para a
Anadlise do Discurso: “o sentido vai se construindo a medida que se constitui o proprio
discurso. Ndo existe, portanto, o sentido em si, ele vai sendo determinado simultaneamente as
posicoes ideologicas que vdo sendo colocadas em jogo na relacdo entre as formagoes
discursivas’ que compoe o interdiscurso.” (Mussalim, 2001:132)

Essas proposi¢des brevemente apresentadas acima subsidiam a Neurolingiiistica
orientada enunciativo-discursivamente, cujo interesse, na questdo do sentido, como ja dito, € o

fato de ele ndo ser dado, a priori, pela sintaxe de uma lingua, ou pela l6gica, mas construido a

5 ~ . . P . A o« s

Segundo Foucault (1969), formacdo discursiva é um conjunto de regras andnimas, historicas, sempre
determinadas no tempo e no espaco que definiram, em uma época dada, e para uma drea social, econdmica,
geografica ou lingiifstica dada, as condicdes de exercicio da fun¢do enunciativa.
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cada interlocucdo e em meio as condi¢des (materiais, contextuais, sociais) de producdo do
enunciado. Com esses interesses, conforme Morato (2001:20), a Neurolingiiistica

desenvolvida no IEL/ UNICAMP dedica-se:

“ao estudo da heterogeneidade do uso da linguagem, “a analise das
interagoes humanas, ‘as posturas ou gestos interpretativos dos
sujeitos, ao debate em torno de universos discursivos (...), “a inscricdo
historico-cultural dos processos cognitivos (como a memdria ou a
percepgdo), “as propriedades (relacionadas ao inconsciente e “a
ideologia) que nos privam de um controle do sentido daquilo que
produzimos ou interpretamos; “a relagdo constitutiva entre linguagem

e cognigdo (e aqui seguimos de perto a reflexdo vygotskiana).”

Esse posto de observacdo foi escolhido para andlise empreendida neste estudo, pois
somente uma drea de conhecimento hibrida, tal como se apresenta a Neurolingiiistica, pode
dar conta dos multiplos fatores e processos que estio em jogo no funcionamento da
linguagem, especificamente da linguagem no estado afésico.

O interesse na dimensdo interlocutiva da linguagem do Grupo II do CCA, objeto de
andlise desta pesquisa, pautou-se pela observacdo do momento da constituicdo do grupo e
também na peculiar condicdo afdsica de seus integrantes. As dificuldades afdsicas dos
integrantes referiam-se, na época (julho de 2000), mais aos aspectos produtivos da linguagem:
os integrantes afésicos apresentavam dificuldades de ordem fono-articulatérias, quer por
apraxia buco-labio-lingual, quer pela presenca de alteracdes de ordem fonético-fonoldgicas.
Além disso, conforme entrevista realizada com os sujeitos antes de seu ingresso no grupo, a
grande maioria ndo tivera nenhuma experiéncia de convivéncia em que houvesse participacao
em grupo parecida com o CCA. Vale dizer que, no Brasil, as experiéncias coletivas as quais
integram aféisicos, referem-se basicamente a grupoterapias. A preocupag¢do, naquele momento,
era fortalecer os quadros interativos desses sujeitos e favorecer o interesse pela comunicacio e
pelo outro a fim de impedir o isolamento social e incentivar o afdsico ao enfrentamento de

suas dificuldades lingiiistico-cognitivas.
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O que se faz no Programa de Linguagem, como veremos mais detalhadamente no
proximo capitulo, é, a partir de préticas discursivas com o uso de agenda e a retomada dos
eventos encontrados nos noticidrios semanais, provocar a mobilizacdo de diversos
movimentos de sentido: enunciativos, pragmaticos, discursivos, semidticos (gestuais,
corporais) e cognitivos (mnémicos, perceptivos, atencionais). E provavel que a constitui¢do
do discurso quotidiano transforme finalmente uma atitude social pela via da retomada de
vdrias praticas com a linguagem.

Pensando nessas consideracdes, pode-se supor que o CCA configura-se em cendrio
para a retomada do uso bdsico da linguagem, justamente o discurso quotidiano. Se assim for,
quais serdo, entdo, os momentos em que aparece esse discurso? Como ele € construido em

meio as atividades j4 mencionadas?
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CAPITULO I

CCA: Centro de Convivéncia de Afasicos - espaco de interaciao entre sujeitos afasicos e

nao-afasicos

O CCA, além dos seus propésitos jd mencionados na introducdo, tem o compromisso
de possibilitar aos sujeitos afasicos um espaco de convivéncia e inclusdo social. Espaco esse
marcado por um conjunto de rituais sociais, pelo fortalecimento dos quadros interativos, nos
quais os sujeitos podem enfrentar suas dificuldades lingiiistico-cognitivas e estabelecer
processos alternativos de significagdo, pela evocacdo de intmeras praticas de linguagem,
como, por exemplo, a conversa sobre fatos de sua vida quotidiana.

Semanalmente, sujeitos afdsicos e ndo afédsicos reinem-se na sede propria do CCA,
durante o periodo de aproximadamente 3 horas, para participarem da dindmica de
funcionamento do Centro que, na época da coleta de dados desta pesquisa (julho de 2000 a
julho de 2001), contava com trés Programas: Linguagem, Expressdo Teatral e Educacio
Fisica.

A finalidade desses Programas, grosso modo, era propiciar ao sujeito afésico
possibilidades de significar e interpretar o mundo em que vive, descobrindo formas
alternativas de interagc@o (que nao necessariamente a oral).

No Programa de Linguagem, coordenado na época por Edwiges Morato e Maria Irma

Coudry, procurava-se explorar aqueles aspectos que constituiam o funcionamento da
linguagem em suas diferentes configuracdes (didlogos, comentdrios, narrativas, leituras etc.),
seus mecanismos de constituicdo e valor social. Entre essas atividades estavam a discussdo
em grupo sobre temas diversos, relativos ao que acontece no Brasil e no mundo, a promocio
de palestras (sobre a crise do trabalho ou os medicamentos genéricos, por exemplo), a visita a
museus e exposicoes e compartilhamento de eventos pessoais. Em termos préticos, isso fazia

com que a aten¢do fosse voltada para variadas formas de (re)tomada dos usos da linguagem
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pelos sujeitos afésicos, sua capacidade pragmdtica de reconhecer seus interlocutores e suas
propostas discursivas, suas possibilidades de insercao em diferentes praticas discursivas.

No Programa de Educagéo Fisica, sob a coordenagdo de Flavia Faissal de Souza no

periodo entre 1998 a 2001, as atividades procuravam privilegiar o modo pelo qual os sujeitos
enfrentavam os limites impostos pelas hemiplegias e apraxias, e exploravam as outras
possibilidades de acdo e de expressdo corporal. A proposta do Programa era o
estabelecimento de um espago que permitisse, a todos os participantes do CCA, a prética e a
producdo de diversas formas de movimento e expressdo, no contexto de atividades como a
danca, a pratica esportiva, os jogos e a mimica.

O Programa de Expressdo Teatral, coordenado por Ana Maria Souto, tinha como

objetivo o favorecimento e o reconhecimento da reorganizacio expressiva da pessoa cérebro-
lesada através de um constante exercicio de representacdo e reflexdo sobre as atividades e
atitudes quotidianas, sendo este o principal eixo do trabalho. Ap6s o reconhecimento do grupo
e das caracteristicas individuais dos participantes, adotou-se uma estrutura que dividia as
sessOes em, basicamente, trés partes: instalagdo da proposta de trabalho, articulacido/projecao
vocal e exercicios de criatividade e improvisa¢do, como 0s jogos teatrais.

O CCA, na época deste estudo, constituia-se de dois grupos: Grupo I, formado em
1990, quando o CCA ainda ndo tinha sede propria e funcionava nas dependéncias de uma sala
de aula cedida pelo IEL. Este grupo existe até os dias atuais e conta com atividades do
Programa de Linguagem e Programa de Expressdao Teatral, sob a coordenacdo da Profa
Edwiges Maria Morato. O Grupo II, objeto de andlise desta pesquisa, foi formado em julho de
2000; suas atividades foram mantidas até 2001, quando um novo grupo formou-se,
modificando-se bastante e constituindo a base do atual Grupo II, sob a coordenacdo da Profa
Maria Irma Coudry.

Os grupos que constituem o CCA sdo formados por sujeitos afdsicos acompanhados
pelo Ambulatério de Neurologia do Hospital de Clinicas da UNICAMP, por médicos e
terapeutas.

Os sujeitos afdsicos apresentavam diversas faixas etdrias, variados graus de
escolaridade, niveis sécio-econOmico-culturais e atividades laborais também Dbastante
diversificados. Pode-se perceber, dessa maneira, que o CCA tem uma constitui¢cdo

heterogénea em muitos sentidos.
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Nos encontros semanais debatiam-se vdrios temas de interesse comum ao grupo,
principalmente os que diziam respeito as necessidades e urgéncias que a afasia convoca. Os
debates destinavam-se tanto aos sujeitos afdsicos e seus familiares, como também aos nao-
afasicos presentes nos encontros do CCA. A discuss@o abordava preconceitos lingiiisticos,
sociais e laborais em relacdo as pessoas portadoras de alguma deficéncia (vale lembrar que
ndo existe, no codigo civil brasileiro, uma lei que descreva as necessidades especiais do
afdsico; alids, eles estdo incluidos, erroneamente, por vezes, no quadro de deficientes
mentais)®, as politicas publicas de satide adequadas a assisténcia clinico-terapéuticas,
informacgdes sobre a afasia e formas de se lidar e conviver com ela. A propdsito, essa
discuss@o culminou na elaborac@o conjunta de um livro’ para sanar a divida daqueles que, de
alguma maneira, estdo em contato com a afasia.

A constitui¢do do discurso quotidiano, no CCA, implica um conjunto de a¢des com e
sobre a linguagem, bem como a eleicdo de processos alternativos de significacdo, a
apropriacdo de géneros discursivos que possam facilitar as altera¢des lingiiistico-cognitivas
que resultam na atividade interlocutiva dos sujeitos, os papéis e posicdes intencionalmente
assumidas pelos que interagem nas acdes humanas. Essas acdes presentes no Programa de
Linguagem do CCA foram descritas por Morato (1999 a e 1999 b), baseadas em Geraldi
(1991)°.

A autora propOe, basicamente, trés dimensdes dessas acOes presentes no
funcionamento da linguagem: dimensdo interlocutiva, meta-enunciativa e discursiva, que
articuladas entre si, nas préticas discursivas, mobilizam-se em torno de diferentes funcdes da
linguagem e de processos cognitivos responsaveis pela sua reorganizagdo. Sdo elas:

1. Dimensdo interlocutiva:- voltada para a intersubjetividade, para a dindmica de

papéis e posi¢des assumidas pelos diferentes locutores ou enunciadores em diferentes

situacdes discursivas propostas. Levando em conta a diversidade das configuragdes textuais

6 . ~ .. , . L. L.
Sobre esta discussao, bem como sobre os direitos civel e previdencidrio dos afdsicos, consultar Morato, E.M. e
cols (2002): “Sobre as Afasias e os Afdsicos- Subsidios tedricos e prdticos elaborados pelo Centro de

Convivéncia de Afdsicos”. Campinas: UNICAMP.

7 Idem a nota acima.

¥ Geraldi (1991), em seu livro “Portos de passagem”, apresenta no item 1.3 do primeiro capitulo, as a¢des que os
sujeitos fazem com/sobre/da linguagem. Trata-se das atividades lingiifsticas, epilingiiisticas e metalingiifsticas
que representam, segundo o autor, niveis distintos de reflexividade da linguagem.

23



(relatos, didlogos, comentdrios, recontagem, instru¢des efc), refere-se a tarefas de
reformulagdo, modaliza¢do e fortalecimento de quadros interativos e esquemas de trocas
verbais, favorece a diminui¢do de tensdes emocionais e a partilha de experiéncias, evoca
experiéncias sociais positivas, valoriza o interesse de um pelo outro e impede o isolamento
social, além de encorajar a necessidade de outras formas de comunicagdo ou possibilidades de
significagdo que ndo apenas a lingiiistica.

Sdo exemplos da dimensdo interlocutiva o trabalho regular e sistemdtico com a
agenda pessoal de anotagdes do sujeito (seus compromissos, viagens, visitas ou passeios,
comentdrios de qualquer ordem, receitas de bolo, datas importantes efc) e a montagem
conjunta de um painel com informagdes e acontecimentos veiculados na midia nacional
durante a semana e comentados e debatidos por todos (sempre no inicio dos encontros ou
sessoes).

2. Dimensdo meta-enunciativa:- voltada para a heterogeneidade das instancias

enunciativas, para a reconstru¢do de relacOes interpessoais e centrada na relevancia da
presenca e do papel do interlocutor. Relacionada basicamente com a (re)elaboragdo do
trabalho meta-enunciativo, necessdrio para a inscri¢do nas nocdes € nos enunciados pré-
construidos (isto é, o conjunto de elementos produzidos em outros discursos e enunciacdes
preexistentes e reconheciveis em nossa memoria discursiva comum), com a manipulagcdo
metalingiiistica do préprio dizer e do dizer do interlocutor, atua em especial nas atividades de
explicitagio (comentdrios, parafrases, relatos, pressupostos interpretativos, discursos
procedurais efc), nas de reformulacdo de operagdes lingiiisticas e cognitivas e nas de auto-
correcao.

Sdo exemplos da dimensdo meta-enunciativa todo tipo de trabalho de inscricdo nas
enunciacdes pré-construidas e de elaboracdo lingiiistico-discursiva do conhecimento de
mundo: discursos indiretos, enunciacdes proverbiais, interpretacdo de piadas e de sentidos
implicados ou metaféricos gerais, atividades inferenciais (verbais ou ndo), dramatizacdes
(verbais ou ndo), comentdrios do sujeito sobre seu desempenho e o dos outros, bem como
sobre as atividades desenvolvidas na sessao.

3. Dimensdo discursiva:- voltada para a articulacdo do sistema lingiiistico e do

P .

discurso, isto é, para a reorganizacdo da interpretacio e manipulacdo de vdarios universos

discursivos (cf. Maingueneau, 1984, 1991) através dos quais agimos no mundo. Relacionada
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com o reconhecimento e a reelaboragdo do tecido discursivo, estd centrada no trabalho
lingiiistico de manipulacdo da interdiscursividade e em novas formas de referir e interpretar
as coisas do mundo.

Sdo exemplos da dimensdo discursiva todo o tipo de atividade que se confronte
direta ou indiretamente com a polissemia existente entre a lingua e o (inter)discurso, e que
envolva diferentes eventos sociais: comemoragdes, saraus musicais e reunides com familiares,
introdu¢do de um novo elemento no grupo, sessdo de cinema, intervalo para tomar café,
visitas etc.

Na conclusdo do Projeto FAPESP ° Morato (2002) assinala que essas trés dimensdes
da linguagem mostram-se bastante produtivas para a descricdo das atividades lingiiistico-
discursivas no CCA e, por isso, demandam a consideracdo de trés outros conceitos
importantes que configuram o arcabouco tedrico-metodolégico das praticas realizadas no
CCA. Sdo os conceitos de prdticas discursivas, interacdo e comunidade, conceitos estes
destacados nesse projeto como também no que se seguiu a ele'.

A partir do entendimento de préticas discursivas como as atividades que prevéem
uma reversibilidade (c¢f. Mainguenau, 1989) entre o que se produz como texto (linguagem,
gesto, pantomima, desenho etc) e aquilo que diz respeito as referéncias do mundo social, o
CCA pode ser entendido como prética discursiva em dois sentidos: um que toma o Centro
como objeto de andlise e outro que o toma como cendrio de possibilidade de uma nova
relacdo dos sujeitos afdsicos com a linguagem. (cf. Morato, 2001a)

Intrinsecamente ao conceito de pratica discursiva, estd ligado o conceito de interagdo,
visto que esta é constitutiva de toda e qualquer pritica humana, caso se parta da afirmacdo de
Bakthin (1981), segundo o qual “toda agcdo humana procede de interacdo”. Para o
desenvolvimento deste trabalho, interessou a idéia de interagdo como aquela apresentada por

Morato (2001:05):

? Projeto FAPESP processo n. 99/07055-6 “CENTRO DE CONVIVENCIA DE AFASICOS: PRATICAS
DISCURSIVAS, PROCESSOS DE SIGNIFICACAO E PROPRIEDADES INTERATIVAS” (2000-2002)

1 projeto FAPESP processo n. 03/02604-9 “ANALISE DA COMPETENCIA PRAGMATICO-DISCURSIVA
DOS SUJEITOS AFASICOS QUE FREQUENTAM O CENTRO DE CONVIVENCIA DE AFASICOS
(CCA/IEL-UNICAMP)” (2003-2005)
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“a interacdo evoca a idéia de influéncia reciproca, e isso ndo implica
necessariamente acgdo colaborativa, a auséncia de conflitos e
disputas, a eqiiidade interpessoal. Antes, ela se decide na relacdo e
em relacdo aos outros e ao mundo, constituidos historicamente em

’

meios a distintas heterogeneidades.’

Toda interacdo evoca a idéia de troca, que traz em sua esséncia a assimetria, 0O
conflito, a negociacdo. As intera¢des entre sujeitos afdsicos e ndo-afdsicos, com relacdo ao
reconhecimento de normas sociais e pragmaticas que presidem a utilizacdo da linguagem, nao
sd0 na sua esséncia diferentes das que ocorrem entre sujeitos que ndo apresentam uma lesdao
cerebral. E claro que, muitas vezes, encontra-se de forma mais acentuada no contexto afésico,
como nos lembra Morato (2001:05), “o siléncio pesaroso, a dissimetria interlocutiva, a
ineficiéncia comunicativa”. No entanto, isso ndo quer dizer que todas as acdes interativas
realizadas no CCA sejam finalisticamente orientadas por dicotomias cldssicas de
desigualdade (sujeito falante X sujeito ndo falante, leigo X pesquisador, fluente X ndo
fluente). O que se procura fazer € decidir coletivamente o que vai ou nio para o espago
discursivo (conceito que serd retomado adiante), pois o que se privilegia no CCA € o
engajamento dos interlocutores para a “construcdo conjunta de um discurso que eles
compartilham intersubjetivamente” (nas palavras de Morato, 2001:16). Alids, as assimetrias
interlocutivas também sdo condicionadas por diversos fatores sociais, culturais, econdmicos,
demogréficos etc, ndo estando apenas no limite do cumprimento de normas lingiiisticas

tomadas como padrdo.

“A dissimetria aqui existente ndo deixa de entrever a constituicdo de
um discurso comum em que a heterogeneidade e o conflito sdo partes
integrantes. Esse discurso comum, enfim, é o que pode integrar
sujeitos afdsicos e ndo afdsicos em torno de uma comunidade
discursiva que, longe de apagar seus elementos de heterogeneidades,
se constituem em fungdo deles, como uma espécie de“unidade na
dispersdo” (para usar uma expressdo de Foucault, 1969/1986).”

(Morato,2001:05)
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As interacdes que se efetivam no CCA realizam-se em um espaco discursivo comum
que, segundo Francois (1984 Apud Morato:2001), € a rede de significacOes tecida no curso
das trocas verbais e na qual todo enunciado ganha sentido. E, conforme Gruning & Gruning
(1985), um conjunto de relagdes a partir das quais se constitui o trabalho de interpretacao. A

partir dessas concepg¢des de espacgo discursivo, Morato (2002:16) assim formula essa questao:

“(...) podemos entender o CCA como um espago discursivo no sentido
em que ele se projeta preferencialmente numa estrutura de trocas em
que coexistem heterogéneas significacoes atuando na construcdo

conjunta (mas ndo miitua!) do sentido.”

Tem-se, entdo, como objeto comum, nesse espago discursivo sobre o qual se
debrucam os sujeitos em interacdo, o discurso que estd em constante construgdo, inicialmente
porque os sujeitos, nas reunides do CCA, ndo se encontram sempre pela primeira vez, e
também porque hd um planejamento conjunto de atividades definidas para o encontro
posterior, seja uma atividade nova ou a continuidade de uma em curso.

Os sujeitos afdsicos e ndo-afédsicos participam desse espaco discursivo de diversas
maneiras: contrapondo-se, justificando-se, inovando ou rearticulando um ponto de vista etc.
Essa participacdo pode também ser observada nos processos de significacdo ndo-verbais que
se constituem com os olhares, os gestos, a voz, a postura, entre outros.

Por dltimo, vale a pena trazer, em funcdo dos propdsitos deste estudo, uma das
conclusdes do projeto FAPESP (2000-2002): mesmo diante de uma instabilidade lingiiistico-
discursiva provocada pela afasia, o saber da/ sobre a linguagem e o saber do mundo, aqui
entendidos como competéncia pragmaético-discursiva, ndo estd destruido pela afasia. O CCA,
dessa forma, tem se mostrado um instigador dessa competéncia pragmatico-discursiva dos
sujeitos que se constituem nas diferentes praticas psico-sociais lingiiisticamente mediadas
pela linguagem.

No préximo capitulo, apresentarei as diversas concep¢des de conversa e como ela é
estruturada, segundo as teorias discursivas, textuais e conversacionais, para, entdo, chegar a

formulagdo da conversa como matriz da constitui¢do do discurso quotidiano no CCA.
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CAPITULO II

Do quotidiano ao discurso quotidiano no CCA

“(...) é um homem falando que encontramos no mundo, um
homem falando com outro homem e a linguagem ensina a

propria definicdo do homem.”

(Benveniste, In Problemas de Lingiiistica Geral 1,

1988:285)

Neste capitulo serdo destacados vdrios autores que pesquisam ou que ja pesquisaram a
respeito do funcionamento da conversa quotidiana face a face. Sdo autores com interesses
tedricos diversos a respeito da conversa e da linguagem, muitas vezes com postos de
observacdo tedrico-metodolédgicos diferentes, mas que apresentam uma relevincia tedrica
importante na compreensdo da linguagem com a realidade social, com a constitui¢io dos
sujeitos como seres sociais.

Inegavelmente existe uma semelhanca entre esses autores e abordagens quanto a
aceitacdo de uma sociogénese da conversa: ela nasce a partir de uma interacio entre duas ou
mais pessoas basicamente para fins de comunicacdo. Outro ponto em comum entre eles € a
consideracdo dos multiplos fatores sociais, contextuais, interacionais, culturais e historicos
que estdo na concorréncia para o funcionamento da linguagem. Portanto, todos eles prevéem
em seus estudos um certo entendimento da relagcdo existente entre individuo e sociedade. Uma
relacdo do tipo estreita, soliddria, constitutiva.

Inicialmente falarei da discussdo de base enunciativo-discursiva proposta por Mattos
(1998) a respeito do funcionamento do discurso quotidiano para, a partir dai, deslocar a
reflexdo para a constitui¢do do quotidiano e do discurso quotidiano no CCA.

Em seguida, abordarei autores como Marcuschi e Koch, que apresentam uma

abordagem sdcio-cognitiva da conversa, discorrerendo sobre sua materialidade lingiiistica e
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dinidmica textual. Finalizo fazendo mencdo a um autor ligado & Sociolingiiistica Interacional,

Herbert Clark, a fim de tratar dos vdarios usos da linguagem e de conceitos como “common

ground’ e comunidade de fala.

Em funcdo dos objetivos deste estudo, evoco, entdo, primeiramente, o conceito de

discurso quotidiano como manifestacdo discursiva do ato de conversar (Mattos, 1998).

Contudo, faz-se necessdrio entender melhor qual é a idéia que se tem de discurso e de

conversa.

A concepcdo de discurso assumida nesta pesquisa trata-se daquela postulada por

Mainguenau (2002:52): “uma maneira de apreensdo da comunicac@o verbal”, cujos aspectos

essenciais, em geral, sdo:

1.

O discurso é uma organiza¢do situada para além da frase — ou seja, as seqiiéncias
de palavras mobilizam estruturas de outra ordem que a das frases, pelo seu carater
de unidade completa, mesmo que constituido por uma tnica frase.

O discurso é orientado - ele é assumido por um locutor e se desenvolve, no tempo,
de maneira linear. E mais, constréi-se em funcido de uma finalidade, supostamente,
devendo dirigir-se para algum lugar. No entanto, ele pode desviar em seu curso,
retomar sua direcdo, cuja linearidade manifesta-se, freqiientemente, por um jogo
de antecipagdes ou retomadas, que constitui 0 monitoramento da fala pelo locutor.
O discurso é uma forma de acdo — falar € uma forma de agc@o sobre o outro € nao
apenas uma representacdo do mundo que também estd relacionada com atividades
nao-verbais.

O discurso ¢é interativo — a interatividade constitutiva (dialogismo) é uma troca,
explicita ou implicita, com outros enunciadores, virtuais ou reais, € supde sempre a
presenga de uma outra instincia de enunciagdo a qual se dirige o enunciador e com
a qual constréi seu proprio discurso. Sendo assim, a conversacdo ¢ uma das formas
de manifestacdo mais importante e essencial da interatividade do discurso.

O discurso é contextualizado — todo enunciado s6 ganha sentido no contexto de
producao.

O discurso é assumido por um sujeito — o discurso sé é considerado como tal

enquanto remete a um sujeito, um EU, que se coloca como fonte de referéncias
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pessoais, temporais, espaciais, € a0 mesmo tempo, indica que atitude estd tomando
em relacdo aquilo que diz ao seu co-enunciador.

7. O discurso é regido por normas —como as leis do discurso, regras conversacionais
etc.

8. O discurso é considerado no bojo de um interdiscurso - para interpretar qualquer

enunciado € necessdrio relaciond-lo a muitos outros enunciados que sdo

comentados, parodiados, citados efc.

Mattos (1998:86) define a conversa quotidiana como “o lugar de apreensdo de
necessidades pragmdticas e que, nesse sentido, sé seria apreendida por um conceito como o
de ato, social e historicamente marcado pelo quotidiano”. Por isso mesmo, conversar “é
conviver, é encontrar-se habitualmente com outras pessoas, repetir o gesto de viver junto”.
Em outras palavras, a conversa ¢ um ato social materializado pelo discurso como prética
social para manter em funcionamento “as relacdes interpessoais, isto é, ela ndo se dd “em
vdo”, mas para estabelecer, conservar, transformar as relagoes entre amigos, fregueses,
conhecidos e desconhecidos etc.” (Mattos, 1998: 15)

A concepgdo de conversa quotidiana assumida por Mattos estd apoiada no conceito de

prdtica discursiva de Foucault e na idéia de déixis discursiva de Mainguenau, as quais

respectivamente, nas palavras da autora (1998:19:17) referem-se:

i) “ao sistema das relagbes que estdo no limite do discurso (isto é,
ndo estdo nem na sua exterioridade, que seria situacional, nem na sua
interioridade, que seria textual), determinando a rede de relacoes que
o discurso deve efetuar para caracterizd-lo exatamente como

prdtica’.

ii) “as coordenadas espaco-temporais implicadas num ato de
enunciagdo. A déixis discursiva, por sua enunciagdo, constroi no nivel
do universo do sentido uma formagdo discursiva. Seria o trinomio eu-
aqui-agora discursivo; seria o social projetado imaginariamente no

discurso”.
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Para este estudo, interessa o conceito de conversa quotidiana enquanto ato social, pois
o que se privilegia no espaco de interagc@o entre pessoas afdsicas e ndo-afédsicas € a realizacdo
de atos sociais pela/com a linguagem.

Segundo Mattos (1998), a funcdo social constitui-se na situa¢do e com ela constréi-se
o sentido. Além disso, a situacdo modifica a funcdo social no préprio processo dinamico da
conversa, fazendo com que haja escolha de tipos especificos para o preenchimento da sua
necessidade particular. Sendo assim, o discurso quotidiano pode ter varias funcdes sociais que
se vao delineando no processo discursivo a depender das necessidades de comunicacio e
interacdo dos sujeitos.

A situac@o social, como assinala Mattos, ndo € local, o espago fisico em que se d4 a
conversa, mas pelo que nela se realiza socialmente, isto é, a situagdo imagindria em sua
determinacdo social, histdrica e interacional, que os interlocutores apresentam na producdo do
discurso quotidiano.

O conceito de situacdo social baseia-se no que Mainguenau chamou de cena
enunciativa: a déixis discursiva pressupoe e ao mesmo tempo produz, por uma enunciagdo,
uma cenografia, a que denominamos de “situacdo social”. (Mattos, 1998:26)

Cada situacao, ao cumprir uma fun¢do social, requer um tipo especifico de conversa,
por exemplo, conversa para criar uma relacdo interpessoal, para entreter, para reviver fatos
etc. Assim, € a func@o social que vai atuar na escolha de discursos para preencher a
necessidade de sentido daquela interacdo. O que se busca na conversa é que ela cumpra uma
funcdo social, isto €, “estabeleca uma relacdo entre os dois lados que constituem uma prdtica
discursiva: o do texto e do grupo social que se institui com ela”. (Mattos, 1998:20)

A funcdo social do discurso quotidiano no CCA estava primordialmente ligada ao
fortalecimento dos quadros interativos, a evoca¢do de experi€ncias sociais positivas, a
valorizacdo do interesse de um pelo outro, ao impedimento do isolamento social, ao
encorajamento e a necessidade de se servir de formas de comunicacido ou possibilidades de
significacdo que ndo apenas a verbal. Isso € interessante quando se observa que o grupo aqui
estudado constituia-se, no inicio de sua formacdo, de sujeitos afdsicos com dificuldades
severas nos processos produtivos da linguagem e, por isso, com dificuldades maiores na

oralidade.
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A estruturacdo da conversa/discurso quotidiano na sociedade, para Mattos (1998), da-
se pelo cumprimento das funcOes sociais. Por isso, a autora conclui que a estruturacdo leva
em conta os modelos de conversa que as situagdes sociais institucionalizam.

Mattos define o modelo de conversa como “uma matriz dos discursos coloquiais,
efeito de sentido entre os interlocutores, social e historicamente marcada pelo quotidiano”
(op.cit.p.25), baseando-se na concep¢do de habitus, desenvolvida pelo socidlogo francés
Pierre Bourdieu, isto é, um sistema de disposi¢des durdveis, transponiveis, o qual integra
todas as experiéncias passadas e funciona, a cada momento, como uma matriz de percepcoes,
apreciacoes e acdes as quais tornam possiveis a realizacdo de tarefas infinitamente
diferenciadas.

O que levaria os sujeitos a acionarem os modelos de conversa para cumprir uma
funcdo social? Seria a historia da conversa, conceito proposto por Mattos, para definir os
conhecimentos que os sujeitos t€ém acerca do funcionamento da vida quotidiana e dos saberes
dos modelos de conversa para dialogar quotidianamente.

A histéria da conversa seria, entdo, responsdvel por “atualizar os conhecimentos como
para retomd-los, por instaurar pessoas como interlocutores, como sujeitos de discurso e por
isso” sujeitos com memdoria “que retomam as conversas e as desenvolvem no seu dia-a-dia”.
(Mattos, 1998:30-31)

Isso ajuda a entender parcialmente a estruturagdo do discurso quotidiano no CCA e
reafirma a convicgdo de que os sujeitos afdsicos ndo perdem a memoria de usos da
linguagem. Nesse caso, memoria de uso da conversa/discurso quotidiano para estabelecer um
didlogo, conhecer pessoas, compartilhar os acontecimentos de sua vida.

Mattos postula que o lugar-comum, a repetibilidade, o ritual e a familiaridade sao
como tracos tipicos do discurso quotidiano que, articulados entre si, atuam na manifestacao
do discurso em dois sentidos: € o falar sobre o quotidiano e a fala do quotidiano.

O lugar comum refere-se a histéria da conversa, ou seja, a retomada de dados
memorizados socialmente (modelos de conversa institucionalizados) para conversar
quotidianamente.

Segundo Mattos (1998:31), “quando se fala na vida quotidiana, muita coisa se retoma
e quando se relembra, muita coisa se quotidianiza”. Aqui se encontra o traco da

repetibilidade que atualiza os conhecimentos ou d4 uma dimensdo de novidade ao vivido.
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Neste sentido, a conversa constréi o quotidiano e € alimentado por ele. Este se faz como o
misto do presente e da memoria, como afirma a autora.

Se levarmos a cabo a afirmacdo de que a conversa quotidiana constréi o quotidiano e é
alimentada por ele, como isso se daria no CCA?

Imaginemos o ritual (aqui relacionado a idéia de estrutura prévia) dos encontros no
CCA, por exemplo: a chegada dos sujeitos na sala, o sentar-se junto a mesa, 0s cumprimentos
iniciais, o compartilhar as experiéncias anotadas na agenda e a discussdo dos temas do
noticidrio considerados relevantes. Quando o0s sujeitos em interagdo recuperam 0S
acontecimentos do encontro anterior, seja para informar aos que ndo estiveram presentes ou
retomar o assunto, vé-se claramente como conversar ¢ mesmo “retomar o fio da meada da
historia da conversa”. (Mattos,1998:37)

O ritual do discurso quotidiano estd relacionado as formas ja cristalizadas dos usos da
linguagem e dos papéis que os sujeitos assumem na conversa quotidiana. Dessa forma, a
determinacdo do ritual na conversa quotidiana da-se pela histéria da conversa, pela situacio
social imagindria que, ao cumprir uma funcdo pelo ato social da conversa, manifesta de
acordo com o postulado por Mattos, determinadas préaticas sociais no nivel textual.

Posta a consideracdo de que a conversa é uma manifestacdo discursiva, torna-se
interessante pensar em sua materialidade interativo-textual.

Para abordar a conversa na sua materialidade em termos interativo-textuais, como ja
acenado na introducdo deste capitulo, ndo se pode deixar de evocar autores como Marcuschi
(Andlise da Conversacdo) e Koch (Lingiiistica Textual), pois ambos tém identificado na
linguagem uma acdo mediadora entre os conhecimentos lingiiisticos, sociais, contextuais,
culturais na construcao da conversa face a face e no processamento textual.

Para esses autores, o texto (falado ou escrito) € prética social fundamental na
construcdo social do conhecimento. Por meio das interacdes, os sujeitos mobilizam diversos
saberes sociais, historicos e culturais em meio ao que a linguagem realiza sua a¢do mediadora,
organizadora, socializadora.

Essa acdo mediadora da linguagem, bem como as estratégias enunciativo-pragmaticas
levadas a cabo pelos sujeitos, estdo bastante presentes na Lingiiistica Textual que define texto

como:
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“manifestacdo verbal constituido de elementos lingiiisticos
selecionados e ordenados pelos falantes durante a atividade verbal,
de modo a permitir aos parceiros, na interacdo, ndo apenas a
depreensdo de conteiidos semdnticos, em decorréncia da ativacdo de
processos e estratégias de ordem cognitiva, como também a interagdo

(ou atuagdo) de acordo com prdticas socioculturais.” (Koch,1997:22)

A partir disso, Koch postula a mobilizacdo simultdnea de vdrias estratégias no
processamento textual, divididas pela autora para fins didaticos em trés grandes blocos: as
estratégias cognitivas, socio-interacionais e textuais ou textualizadores.

As estratégias cognitivas dizem respeito as estratégias de uso do conhecimento
(enciclopédico, episoddico, procedural ou memoria semantica). Consistem na execugdo de
algum “cdlculo mental” por parte dos interlocutores. Exemplos s@o as inferéncias e as
estratégias de desaceleracdo como as pausas de planejamento.

As estratégias sdcio-interacionais sdo as socioculturalmente determinadas que visam a
estabelecer, manter e levar a bom termo uma interagdo verbal. Sdo elas: estratégia de
preservacdo das faces, de polidez, de negociagdo, de atribui¢io de causas aos mal-entendidos,
entre outras.

J4 as estratégias textuais ou textualizadoras compreendem:

1. estratégias de organizacdo da informacgdo relacionadas a distribuicio do material
lingiiistico na superficie textual. Dado/novo; estratégias de articulagdo tema-rema;

2. dentre as estratégias de formulacdo estdo as de inserc@o e reformulagdo (retdricas ou
saneadoras);

3. estratégias de referenciacio;

4. estratégias de “balanceamento” do explicito/implicito sdo as relagdes entre informacao

textualmente expressa e conhecimentos prévios, pressupostos e partilhados.

Para Marcuschi, autor pioneiro entre nés no campo na Andlise da Conversacdo, a
conversa (1986:08) ¢ o exercicio prdtico das potencialidades cognitivas do ser humano em
suas relacoes interpessoais, tornando-se assim um dos melhores testes para organizacdo e

funcionamento da cogni¢cdo na complexidade ativa da comunica¢cdo humana. Segundo o
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autor, os interlocutores, a fim de produzirem uma conversagdo, devem partilhar um minimo
de conhecimentos comuns (lingiiistico, cultural, situagdes sociais). Ainda nessa linha, a
conversa € construida e organizada a cada intervencao dos interlocutores, ou seja, quando hi a
formacdo do turno conversacional. Além disso, esse autor cita vdrios elementos que
organizam o fluxo conversacional, como os organizadores locais da conversacao,
organizadores ao nivel da seqii€ncia e organizadores globais da conversacao.

Constituem os organizadores locais da conversagdo a tomada de turno, a fala
simultanea e sobreposicao de vozes, as pausas, os siléncios e as hesita¢des, a reparacdo e as
correcoes.

No que diz respeito aos organizadores em nivel da seqiiéncia hd os pares
conversacionais de aspecto estrutural e os de aspecto semantico-pragmdtico, pares de
perguntas e respostas e pré-seqiiéncias. O primeiro relaciona-se a sintaxe sociocultural e nao
lingiifstica, ja o segundo refere-se aos indicios da existéncia da compreensdo, na medida em
que a segunda parte do par s6 pode ser produzida se a primeira for, de alguma forma,
entendida.

Os organizadores globais da conversa dividem-se em trés elementos, a saber:
abertura, desenvolvimento e fechamento. Marcuschi (1986) ressalta a importancia dos
marcadores conversacionais e da organizagdo tdpica como elementos fundamentais na
organizagdo da conversa.

Os marcadores conversacionais (MCs) sdo recursos lingiiisticos (verbais e prosodicos)
e paralingiiisticos (ndo-verbais) utilizados pelos falantes para dar tempo a organizacdo do
pensamento, sustentar o turno, monitorar o ouvinte, corrigir-se, reorganizar e reorientar o
discurso. Para o ouvinte, os MCs podem ser de grande valia para demonstrar ao falante a
concordancia ou discordancia em relagdo ao enunciado, atengdo ao que estd sendo dito,
interesse ou desinteresse do topico, entre outros.

O tépico conversacional é fundamental para a organizagdo da conversa, pois € ele que
determina sobre o que os interlocutores estdo conversando, contribuindo para a constituicdo
do texto oral. Dionisio (2001), baseando-se em Favero (1992), concebe tépico discursivo
como uma atividade em que hd uma certa correspondéncia de objetivos entre interlocutores e

conclui: “a estrutura topica é o fio condutor de organizacdo discursiva” (2001:73)
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De acordo com Dionisio (2001), a organizagdo topica € composta pela centragdo - o
conteudo propriamente dito sobre o que se fala e pela organicidade - a relagdo de
interdependéncia entre os topicos de uma conversa. A primeira refere-se “ao conteiido, ou
seja, diz respeito ao falar sobre alguma coisa, e a segunda refere-se as relacoes de
interdependéncia que sdo estabelecidas entre os topicos de uma conversacao”. (op.cit. p.71)

Dionisio (2001) afirma ainda que as estratégias de gestdo de turnos sdo elementos que
participam da organizagdo da conversa. Segundo ela, essas estratégias vao desde a troca de
turno de falantes, que podem ser feitas através da passagem de turno e de assalto a ele, até as
estratégias de sustentacdo da fala.

A passagem de turnos pode ser requerida pelo falante ou ser consentida. Isso acontece
quando hd um “Lugar Relevante para a Transi¢cdo” (LRT). Quando o LRT ndo € respeitado,
temos entdo um assalto ao turno, que pode ocorrer com ou sem deixa, termos esses
estipulados por Galembeck (1999). O turno com deixa ocorre durante hesitacdes,
alongamentos, entona¢do descendente e pausas realizadas pelo falante que possui o turno. Ja
o0 assalto sem deixa € aquele em que hda uma intervencdo brusca com sobreposi¢do de vozes.

Os turnos, em relagdo ao desenvolvimento do tdpico discursivo, podem ser nucleares
ou inseridos. O primeiro diz respeito as produgdes que dao andamento ao topico discursivo,
enquanto o segundo trata das producdes marginais em relacdo ao andamento do tépico
discursivo e, por isso mesmo, tem uma fungao interacional.

Marcuschi, em seu livro “Andlise da Conversacdo” (1986), apresenta um sistema
basico para operacionalizagdo da conversa, formulado pelos autores H.Sacks, E.E. Schegloff e
G. Jefferson ( 1974) baseado no sistema de tomada de turnos em que se observa:

e troca de turnos;

e em qualquer turno fala um de cada vez;

e aocorréncia de mais um falante por vez € comum, mas breve;

e aordem dos turnos nao é fixa, mas variavel;

e o tamanho dos turnos ndo € fixa, mas variavel;

e aextensdo da conversa nao € fixa nem previamente especificado;
e adistribuicdo dos turnos nao € fixa,

e o ndmero de participantes € varidvel;

e sdo usadas técnicas de atribuicdo de turnos;
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e sdo empregadas diversas unidades constitucionais de turnos: lexema, sintagma,
sentenca etc;
e certos mecanismos de reparacdo resolvem falhas ou violagdes nas tomadas de

turnos.

Dionisio (2001), em consonancia tanto com Koch (1997), quanto com Mattos (1998),
postula que a conversa ndo tem nada de aleatéria e cadtica. Ela é construida a cada
intervencdo dos interlocutores, planejada e produzida localmente. H4 uma co-producdo dos
interlocutores empenhados na producdo do texto e nos sentidos. Portanto, a conversacio é
uma “atividade semdntica, altamente estruturada e funcionalmente motivadora”.
(Dionisio,2001:72)

Marcuschi (1986:06-07) também defende a idéia de que a conversa € altamente
organizada:

“evidencia-se pela arquitetura geral da conversagdo, que ela ndo
é um fenémeno andrquico e aleatorio, mas altamente organizado e
por isso mesmo passivel de ser estudado com rigor cientifico. Por
outro, mostra como essa organizagdo ndo € reflexo de um processo
subjacente, desenvolvido, percebido e utilizado pelos participantes
da atividade comunicativa, ou seja, as decisoes interpretativas dos
interlocutores decorrem de informagoes contextuais e semdnticas
mutuamente construidas ou inferidas de pressupostos cognitivos,

étnicos e culturais, entre outros.”

O conceito de historia da conversa, apontado por Mattos (1998), e o de conhecimento
minimo compartilhado, apontado por Marcuschi (1986), parecem compor, de algum modo, o
que o sociolingiiista Herbert Clark chamou de “common ground’- base comum, ou seja, as
crencas mutuas compartilhadas entre os sujeitos construidas pela conversa. Essa base comum
faz com que os sujeitos criem um tipo de identificacdo social pela presenca de um ou mais
fatores sociolingiiisticos: a lingua, nacionalidade, grau de escolaridade, profissdo, lugar de

residéncia, hobbies, origem étnica etc.
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Embora Clark marque em seus estudos sociolingiiisticos a concepc¢do de linguagem
restrita a sua funcdo comunicacional, em que a lingua € o instrumento de transmissdo de
contetidos mentais, interessa, para este estudo, a construcdo da comunidade de fala a partir do
conceito de “common ground” proposto pelo autor.

Clark (1996), em seu texto Usos da linguagem, afirma que usamos a linguagem para
fazer diversas coisas: conversar com um amigo, planejar refeicoes, discutir politica; os
professores usam-na para instruir alunos; advogados, juizes para conduzir julgamentos; atores
para representar; cientistas, através da palavra escrita, para informar, persuadir efc. E no
CCA? Utiliza-se a linguagem com quais propdsitos?

Pensando na dindmica de funcionamento do CCA, varias instancias de uso da
linguagem (termo utilizado por Clark) podem ser citadas: para criar lagos afetivos, instaurar
uma conversa, iniciar e conduzir um jogo (baralho, damas, dominé), discutir politica ou outro
tema, compartilhar histérias de vida, planejar passeios e almogos, visitar museus, ensinar e
aprender técnicas, atuar cenicamente, entre outros.

Clark (1996) afirma que os usos da linguagem pressupdem sempre uma agao conjunta
que emerge quando falantes/escritores e ouvintes/leitores realizam agdes individuais,
coordenadas entre si, fazendo com que ac¢Oes individuais se integrem, formem um conjunto.
Usar a linguagem consiste, portanto, em realizar acdes individuais e sociais. Além disso, esses
usos acontecem em cendrios da linguagem que, segundo ele, dividem-se em cendrios da
linguagem falada e da linguagem escrita.

No cendrio da linguagem falada, de interesse para este estudo, Clark menciona que as
conversas face a face ou ao telefone sdo as que mais freqiientemente ocorrem. A depender do
uso que se faz da linguagem falada ou escrita, conforme o autor, elas se dao em diferentes
lugares, denominados por ele de cendrios."’

A conversa face a face, para Clark, funciona como cendrio basico do uso da linguagem

por dois motivos: primeiro, pelo cardter universal, ou seja, em todas as sociedades existe a

" Cendrios pessoais (para conversas de transagdo de negdcio, assuntos cientificos, conversas para fofocas em
que ha livre troca de turnos entre dois ou mais participantes); cendrios ndo-pessoais (monélogos, palestras,
pregacdes religiosas); cendrios institucionais (assemelham a conversa quotidiana, mas sdo limitadas pelas regras
institucionais); cendrios prescritivos (ocorrem trocas, mas sao estabelecidas de antem@o - € um subconjunto do
cendrio institucional), cendrios ficcionais (atuacio de atores em filmes, pecas de teatro, interpretacao musical de
cantores, etc); cendrios mediados (apresentador de TV, tradutores, hd um intermedidrio entre a pessoa cujas
intengdes estdo sendo expressas e os destinatdrios daquelas intengdes; cendrios privados (nos quais as pessoas
falam em nome préprio, sem estarem dirigindo-se a mais ninguém).
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conversa, diferentemente da linguagem escrita, uma vez que existem sociedades dgrafas; e,
segundo, o acesso a ela € comum a todos os sujeitos de uma sociedade, pois para conversar
ndo € preciso ir a escola para aprender, ou seja, ndo requer nenhum treinamento especial. Isso
nos remete a consideracdo de Levison (1983), para quem a conversa é “o género bdsico da
interacdo humana”. Se houver concordancia com esses dois autores a respeito da natureza da
conversa, o CCA, enquanto espaco de interacdo e cendrio de uma nova relacdo com a
linguagem, também se confirma como cendrio do uso do discurso quotidiano.

Diante desse carater universal e comum da conversa face a face, Clark & Brennan em
(1991), descrevem a presenca de dez elementos que caracterizam o cendrio basico desse tipo
de conversa:

1. co- presenga- os participantes compartilham o mesmo ambiente fisico;
visibilidade — os participantes podem ver um ao outro;
audibilidade- os participantes podem ouvir um ao outro;

instantaneidade- os participantes percebem as a¢des (um do outro);

M

evanescéncia- 0 meio é evanescente- a fala, os gestos e o direcionamento do

olhar desaparecem rapidamente;

6. auséncia de registros- as acOes dos participantes ndo deixam registros ou
artefatos;

7. simultaneidade- os participantes podem produzir e receber as acdes imediata e
simultaneamente;

8. improvisagcdo- os participantes formulam e executam ac¢des de improvisagdao
em tempo real;

9. autodeterminacido — os participantes determinam para si proprios quais agdes
tomar € em que momento;

10. auto-expressdo- os participantes executam agdes sendo eles proprios, ou seja,

ndo estdo em um cendrio, por exemplo, ficcional, onde atuam como atores.
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Naturalmente, é possivel fazer algumas ressalvas em relagao ao modelo de Clark e
Brennan. Por exemplo, os sujeitos ndo tém o controle ou dominio total de quando e como agir
na conversa face a face. As estratégias sdcio-cognitivas vado-se estabelecendo no curso da
interacdo verbal, a depender dos propdsitos comunicativos e possibilidades de expressdo que
vao emergindo e modificando-se no fluxo conversacional. Contudo, os sete elementos iniciais
(exceto o elemento seis, visto que hd registro dudio-visual das a¢des dos sujeitos) podem bem
caracterizar o CCA como cendrio basico da conversa face a face, pois a interagdo entre as
pessoas afdsicas e ndo-afdsicas ocorrem num mesmo espaco fisico: os sujeitos estao reunidos
em uma sala, em torno de uma mesa, véem e ouvem um ao outro e, portanto, refletem o
imediatismo da conversa face a face.

Como veremos na descri¢do e andlise de dados apresentadas no préximo capitulo, a
conversa, o discurso quotidiano que se constréi no Programa de Linguagem nao tem nada de
desorganizado ou cadtico. Segue a mesma “arquitetura” que a conversa produzida em
interacdes com pessoas nao-afasicas. Veremos também a concorréncia de estratégias nao-
verbais nos processos “alternativos” de comunicagdo e significacdo que ndo sé os afdsicos
lancam mao para as acOes com e sobre a linguagem. Afinal, como bem assinalado por
Marcuschi (1986:08), “a lingua é um dos tantos investimentos, mas ndo o unico, o que

permite uma andlise de miiltiplos fenomenos em seu entrecruzamento’.
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CAPITULO III

Metodologia e questoes acerca da analise de dados

Em geral, o estudo da conversa face a face estd ligado a andlise de textos orais
produzidos numa situagdo do dia-a-dia como, por exemplo, situacdo de espera de duas ou
mais pessoas num ponto de 6nibus, cumprimento entre vizinhos, encontro de conhecidos em
local piblico ou privado, reunido de amigos efc. Neste sentido, busca-se observar os
elementos verbais e ndo-verbais que concorrem para a constru¢do da conversa quotidiana.

A conversa quotidiana, que descrevo e analiso, como ja mencionado no inicio desta
Dissertacdo, refere-se aquela produzida no CCA, no Grupo II, durante o periodo de julho de
2000 (quando este grupo se formou) a julho de 2001.

O que pretendo demonstrar, na apresentacdo e andlise de dados, € a constitui¢ido
progressiva do quotidiano e do discurso quotidiano nas atividades desenvolvidas no Programa
de Linguagem do CCA. Para tanto, realizo dois tipos de andlise: o primeiro refere-se ao
apontamento dos momentos em que os recursos metodoldgicos escolhidos (a agenda pessoal
dos participantes e o levantamento e discussdo do noticidrio da semana) atuavam tanto na
constitui¢do de um quotidiano como na do discurso quotidiano no CCA, indicando a presenga
dos elementos constitutivos desse tipo de discurso: a repetibilidade, a crescente familiaridade
entre os participantes, a construcdao e a partilha de um lugar comum, a heterogeneidade e a
confluéncia de interesses.

O segundo tipo de andlise aborda, de forma geral, de que maneira em termos
lingiiisticos, o discurso quotidiano deixa-se entrever, ou seja, como é a sua dindmica
interativo-textual. O enfoque, neste momento, refere-se aos diferentes movimentos
enunciativos, tais como a selecdo de temas comuns, a dindmica de troca de turnos e as
posicdes enunciativas assumidas pelos sujeitos. Para dar visibilidade a representacio tedrica

dos dados, serd levada em conta uma transcri¢do baseada nas normas e anotagdes utilizadas
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no Projeto NURC- Norma Urbana Lingiiistica Culta'? .
Antes, porém, de iniciar a apresentacdo e andlise dos dados, faz-se necessdrio explicar
os principios metodologicos do Programa de Linguagem para melhor compreensdo das

praticas interativas, lingiiisticas e discursivas veiculadas no CCA.

3.1 Principios metodolégicos

Os encontros do Grupo II, do CCA, na época desta pesquisa tinham a duracdo de trés
horas. No horério estabelecido para inicio do encontro, os sujeitos dirigiam-se para a sala de
reunido, onde se acomodavam a mesa. Geralmente, o encontro era iniciado com o Programa
de Linguagem. Primeiramente, os sujeitos cumprimentavam-se, contavam aos demais o que
haviam feito durante a semana, retomavam as atividades realizadas anteriormente e assim
procediam as demais atividades. Apds o Programa de Linguagem, com a duracdo de
aproximadamente uma hora e meia, seguia-se um pequeno intervalo para o café e o grupo
retornava com as atividades do Programa de Teatro ou com as do Programa de Educacdo
Fisica.

Todos os encontros do CCA sdo registrados por gravacdo dudio-visual em fitas
cassetes e de VHS, material posteriormente digitalizado. Observagdes ocorridas durante os
encontros também sdo registradas em um diério por pesquisadores ali presentes.

Os recursos metodolégicos (a agenda, a apresentacdo e a discussdo de noticidrio, as
sessoes de miisica, os jogos entre os participantes etc), utilizados no Programa de Linguagem,
logo mais descritos detalhadamente, ndo foram escolhidos aleatoriamente para ilustrar a
reflexdo que aqui se procura empreender.

A escolha deu-se pelo fato de esses recursos constituirem-se meios de explora¢do dos
aspectos presentes no funcionamento da linguagem em rotinas significativas para a faixa
etaria dos sujeitos em interacdo no CCA. Além disso, s@o atividades que, de certa maneira,
atuam na comunicac¢do interpessoal, principalmente quando a oralidade encontra-se bastante

prejudicada pela afasia, o que acontece com os integrantes do grupo estudado.

2 Projeto NURC- Projeto de Estudo da Norma Lingiiistica Urbana Culta. E um projeto de ambito nacional que
pesquisa a lingua culta falada em cinco capitais brasileiras: Sdo Paulo, Rio de Janeiro, Porto Alegre, Recife e
Salvador. Em virtude da ampliacdo considerdvel de estudos sobre a modalidade oral da lingua, a partir dos anos
80 e 90, bem como a de teorias da Andlise da Conversagdo, houve a necessidade de se estabelecer uma forma de
transcricdo mais apropriada para os fendmenos emergentes nos estudos da lingua falada.
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Nas agendas individuais dos sujeitos, eram anotados, muitas vezes pelo familiar ou
acompanhante, fatos do dia-a-dia (ida ao supermercado, um passeio realizado, uma visita
recebida, alguma noticia vista na TV e considerada interessante, compromissos pessoais efc),
que mobilizam o discurso e ajudam na constru¢do dos sentidos, pois, como mostrarei nos
dados, as anotacOes presentes na agenda orientavam, em varios momentos, o sentido dos
enunciados proferidos pelos afdsicos. Desta maneira, a agenda atuava como um suporte para a
fala e para a identificacdo de uma memoria discursiva do grupo, jd que estimulava ou
possibilitava o compartilhar experiéncias, eventos, propiciando um conhecimento mutuo entre
os sujeitos. Além disso, apresentava-se como um elemento de reorganizacdo de fungdes
cognitivas (espaco-temporal, mnemonica efc) muitas vezes prejudicadas pelo acidente
neurolégico, incentivando o afédsico a tentativa de trabalhar com diferentes configuragcdes
textuais e processos de significacdo.

O noticidrio, por sua vez, tanto local, regional, como nacional e internacional
configurava-se como uma espécie de mobilizador de préticas discursivas no CCA, porque era,
de certa forma, uma evocagdo de eventos sociais e culturais proprios ao universo de interesse
de sujeitos adultos de centros urbanos e com acesso a distintos meios de comunicacio tais
como jornal impresso, rddio e, principalmente a televisdo, que se mostrou a principal fonte de
informacgdo para a maioria dos sujeitos. Pode-se dizer que a apresentacdo e a discussdo de
noticidrio requer que os sujeitos assumam posi¢des enunciativas em diversos tipos de géneros
discursivos, sejam eles narrativos, descritivos, argumentativos, procedurais. As posi¢oes
enunciativas demandam ainda um conhecimento pragmatico da lingua, conhecimento
enciclopédico de mundo e também uma reorganizacdo e descoberta de mecanismos para
interpretar, intervir e significar o mundo através de atos verbais e nao-verbais. As atividades
lingiiistico-discursivas desenvolvidas a partir dos eventos extraidos pelos sujeitos do
noticidrio semanal também contribuem para rememorar acontecimentos historicos, politicos e
sociais do Brasil e do mundo, a fim de construir no CCA uma identidade de grupo, uma
memoria cultural em comum, uma pratica quotidiana em torno do comentdrio.

As sessoes de miusica, bem como os jogos adultos (baralho, damas, xadrez etc),
mostravam-se atividades interativas, ndo exclusivamente verbais, que favoreciam a
descontracdo entre os participantes, o estreitamento de agdes sociais que envolviam, de

alguma forma, a linguagem, o reconhecimento de regras e instrugdes a serem seguidas; além
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disso, tais atividades convocavam certas capacidades/fun¢des cognitivas como memoria

procedural, percepcao visual, cdlculo, analogia, raciocinio antecipatorio etc.

3.2 O Grupo I1 do CCA

No 2° semestre de 2000, foi criado o Grupo II, do CCA, com 14 integrantes: 09
afésicos e 05 ndo-afésicos (duas professoras do Departamento de Lingiiistica do Instituto de
Estudos da Linguagem/UNICAMP- Iem e Imc; a fonoaudidloga do Departamento de
Neurologia da Faculdade de Ciéncias Médicas/UNICAMP- lic; a professora de Educacao
Fisica/mestranda do Programa de Psicologia da Educagdo- Iff, da Faculdade de Educacdo, e
uma mestranda do Programa de Neurolingiiistica do Instituto de Estudos da
Linguagem/UNICAMP- Ilc) .

Este grupo foi formado por sujeitos que ha pouco tempo tinham-se tornado afésicos e
que, em virtude também do tipo de afasia que apresentavam, (basicamente, Afasia Motora)"?
estavam ainda bastante consternados com seus efeitos lingiiisticos e neuropsicolégicos para
estabelecer e manter uma interacio verbal, como, por exemplo, a conversa quotidiana.

Além disso, esses sujeitos tinham experi€ncias sociais (como letramento, participagdao
em grupos, costumes) bastante diferentes. A grande maioria ndo tinha habito de usar a agenda
pessoal e proceder a leitura de noticias impressas. Os sujeitos acompanhavam com
regularidade o noticiario pela TV ou radio (isso quer dizer que acessavam de maneira
diferente os mesmos eventos ou noticias). Contudo, com o decorrer dos encontros, a
utilizacdo da agenda, a leitura coletiva de jornais ou a retomada do uso quotidiano da
linguagem escrita (vale lembrar que apenas trés sujeitos faziam uso regular dessa modalidade
da linguagem), passaram a ser para eles uma interessante aprendizagem social.

Os dados abaixo relacionados referem-se aos elementos sociolingiiisticos dos sujeitos

afasicos: a cidade de origem, grau de escolaridade, profissdo, idade e insercdo social. Também

¥ Morato (2001) baseado nos estudos lingiifsticos de Jakobson sobre os tipos de afasia (1954/1981), relata que a
caracteristica bdsica da afasia motora “é a alteracdo nos processos expressivos e ou/ articulatorios da
linguagem, que se manifesta no nivel fonologico através da dificuldade no uso de grupo de fonemas, na
construgdo da silaba e na transicdo de um fonema a outro, e de uma silaba a outra, ocasionadas pela desordem
de combinagdo e contexto. Em termos da frase, o que se nota é a auséncia quase total dos conectivos que
constituem o contexto gramatical e a permanéncia de palavras independentes/substantivos: é a chamada “fala

telegrdfica” . (op.cit. p.10)
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referem-se as atividades didrias dos sujeitos afdsicos, as quais considero importantes serem
anunciadas a fim de que se compreenda a heterogeneidade constitutiva da pequena
comunidade em que se foi transformando esse grupo do CCA, bem como a diversidade de
situagdes quotidianas levadas ao espaco interacional desse grupo. Com relacdo aos aspectos
neurolingiiisticos apresentados pelos sujeitos afdsicos nos encontros semanais, apresento no
apéndice uma breve descricdo de seus quadros afdsicos, bem como a de seus comportamentos
gerais na época da coleta de dados desta pesquisa.

De maneira padronizada, no LABONE, sdo utilizadas as siglas com duas letras
maidsculas para identificar os sujeitos afdsicos (a primeira letra indica o primeiro nome e a
segunda, o sobrenome); a letra I, em maidsculo, refere-se a “investigador”, seguida de duas
letras mintsculas, que indicam o primeiro nome e o sobrenome, para identificar os sujeitos
ndo afésicos.

Os sujeitos que freqiientaram este grupo do CCA, no periodo desta pesquisa, eram 0s
seguintes:

MA, brasileira, 51 anos de idade, doméstica, escolaridade até o quarto ano do Ensino
Fundamental ciclo I, casada, mae de cinco filhos. Residia em Sumaré (SP), era natural do
interior do Maranhdo. Sempre trabalhou em torno de afazeres domésticos. Gostava de ir ao
culto religioso e ndo tinha hébito de assistir aos programas de TV.

GF, brasileiro, 57 anos de idade, casado, pai de seis filhos, escolaridade até o quarto
ano do Ensino Fundamental ciclo 1. Residia em Campinas (SP) ha vdrios anos, era natural do
interior da Bahia. Trabalhou como mecanico em tecelagem por um breve periodo de tempo,
dedicando-se posteriormente a atividade de cantaria, ou seja, colocacdo de pedras
ornamentais em construcdes. Apds Acidente Vascular Cerebral, passou a acompanhar seu
filho mais velho na prestacdo de servigo. Diariamente, assistia ao noticidrio televisivo
matutino e noturno. Comentava com o grupo as noticias que mais lhe tinham chamado a
atencdo durante a semana. As vezes, folheava jornal impresso levado nos encontros por
outros sujeitos. Passou por periodos depressivos; por esse motivo, interrompeu suas idas ao
grupo.

IS, brasileira, 60 anos de idade, casada, mae de duas filhas. Natural de Aragatuba
(SP), mas hd anos residente na cidade de Cosmopolis (SP). Professora aposentada com

graduacdo em Pedagogia, sempre trabalhou com classes em periodo de alfabetizacio.
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Bastante participativa, introduzia temas, mostrava sua opinido na discussdo dos noticidrios,
levava fotos de viagem realizada para compartilhar com o grupo e também fotos de bailes
dancantes freqiientados com o marido. Este era vendedor, por isso ela acompanhava-o nas
viagens a trabalho pela regido de Campinas. Como seu esposo sabia cozinhar muito bem, ela
levava vdrias receitas para o grupo: lasanha, bacalhoada, ovos de péscoa, entre outras.

AC, brasileiro, 66 anos, caminhoneiro aposentado, escolaridade até o quarto ano do
Ensino Fundamental ciclo I, casado, pai de cinco filhos. Residia hé varios anos na cidade de
Sumaré (SP). Dedicava-se as atividades de pedreiro e carpintaria em sua casa, além de cuidar
de plantas e cultivar hortas. Sempre com senso de humor, participava das atividades levando
noticias sobre futebol brasileiro (em jornal impresso), tema sobre o qual gostava muito de
conversar. AC era o consultor de jardinagem do CCA- orientava sobre tipo de plantas para o
canteiro e de que modo deveria ser feito o plantio. Ndo fazia uso de agenda, pois achava
desnecessdrio. Quando precisava lembrar-se de algum passeio, almogo festivo no CCA ou
qualquer outro compromisso coletivo, pedia para que a anotagdo fosse feita em um papel.

OS, brasileira, 61 anos, casada, mae de dois filhos, artista pldstica e professora de
pintura, com formag¢do em nivel superior. Residia na cidade de Campinas (SP). Geralmente,
levava em sua agenda anotagdes feitas pelo marido ou pela filha, a respeito dos programas de
TV a que assistia e noticias que demonstrava interesse em compartilhar com os demais.
Levou, em alguns encontros, telas que estava pintando. Os integrantes do grupo, certo dia,
foram conhecer seu ateli€, em sua casa. Foi um momento inesquecivel e emocionante tanto
para a artista como para o grupo, que prestigiou as pinturas em telas e porcelanas. Em
fevereiro de 2001, OS veio a falecer apds complicacdes cardiacas.

RR, brasileira, 36 anos, doméstica, com escolaridade até a sétima série do Ensino
Fundamental ciclo II, casada, mae de uma filha. Nascida no interior do Maranhdo, logo
jovem foi morar no Rio de Janeiro, onde residiu por muitos anos. Trabalhou em
supermercado etiquetando precos. Mudou-se para Campinas (SP) ha alguns anos. Usava a
agenda para anotar compromissos como consulta médica, dias festivos e informes gerais do
CCA. Como tinha dificuldade na linguagem escrita, conseguia fazer as anota¢des com ajuda
de um interlocutor (marido, terapeuta ou sujeitos ndo-afdsicos do CCA). Participava
ativamente das atividades, em especial dos comentdrios sobre as novelas da Rede Globo a

que assistia. Acompanhava noticidrios televisivos, mas ndo tinha hébito de ler jornais.
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OM, brasileiro, 60 anos, casado, pai de dois filhos, motorista aposentado, com Ensino
Fundamental ciclo I completo. Residia hd muitos anos em Campinas (SP). Trabalhou longo
periodo de sua vida no transporte escolar. Gostava de ficar em sua chicara cuidando dos
animais e plantas. Costumava levar artigos de jornais com reportagem sobre dicas de uma
vida sauddvel: alimentacdo, atividades fisicas, entre outras. Gostava de contar para o grupo
suas idas a chdcara aos finais de semana.

GC, brasileira, 66 anos, costureira, vidva, mae de cinco filhos, com Ensino
Fundamental ciclo I completo. Residia na cidade de Indaiatuba (SP). Apds o acidente
neurolégico, passou a dedicar-se somente as atividades domésticas. Viajava freqiientemente
com os filhos. Levava em sua agenda recortes de noticidrios para compartilhar com o grupo e
anotagdes feitas pela sua filha a respeito de passeios realizados com a familia aos finais de
semana. Levava, também anotadas, receitas de doces para trocar com os demais.

CF, brasileira, 44 anos, terapeuta ocupacional, ensino superior completo, solteira,
residente em Piracicaba (SP), onde exerceu por vdrios anos a profissdo de terapeuta
ocupacional no Centro de Reabilitacdo Municipal. Gostava muito de cantar, viajar, conhecer
museus. Apds o episddio neuroldgico, passou a realizar diversas atividades fisicas
(hidrogindstica, natacdo e caminhada). Gostava de fazer bolo e trocar receitas culindrias com
o grupo. Usava a agenda para anotar compromissos pessoais, enderecos e telefones das
pessoas, fatos de seu dia-a-dia que, as vezes, eram compartilhados com o grupo. CF sempre
levava noticidrio impresso com temas diferentes; porém, um que lhe chamava a atencdo em
especial era o acometimento cerebral (causado por Acidente Vascular Cerebral ou
traumatismo cranio-encefélico) de pessoas famosas na midia como atores, cantores e
locutores. CF motivava os demais sujeitos do grupo a fazerem atividades fisicas e comentava
sobre os beneficios que alcangara na movimentacdo de membros hemiplégicos através da
hidrogindstica. Mantinha atitudes encorajadoras para que os afdsicos continuassem na

interlocucdo.
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CAPITULO IV

Analise de dados: descricao e analise dos encontros do grupo II — julho de 2000 a julho

de 2001

“(...) os participantes do ato conversacional engajam-
se na conversacdo porque tém o propdsito de
interagir. Reciprocamente, ¢ o0 desenrolar da
conversagcdo que possibilita a continuidade da
interacdo. Assim sendo, (...) a conversagdo é o palco

privilegiado da interacdo.”

(Brait, In Andlise de textos orais, 1999:213; énfase

minha)

Descrevo, a seguir, o total de 20 encontros que ocorreram, como ja apontado ao longo
deste trabalho, no periodo de julho de 2000 a julho de 2001. Pretendo mostrar, através do
relato dos encontros, como se ddo as prdticas interativas e discursivas do Programa de
Linguagem, bem como os temas levados pelos sujeitos ao espaco discursivo do CCA, os
quais podem expressar, primeiramente, aquilo que lhes faz parte de seu quotidiano, e,
segundo, “o saber de um mundo narrdvel e argumentavel” (Mattos, 1998), elementos esses
que estdo na base da construcdo do discurso quotidiano.

O intuito em descrevé-los é também mostrar o percurso longitudinal e gradativo da
construcdo do quotidiano do Grupo II, através dos recursos metodoldgicos destacados, e
deflagrar os movimentos constitutivos do discurso quotidiano nesse grupo. Como veremos,
tal discurso permite a formacgao do “commom ground”- o lugar-comum que leva os sujeitos a
uma identificacdo de comunidade de fala para além da primeira caracteristica que os
identifica enquanto grupo: a condicao afésica.

Nesse percurso, chamo a aten¢@o para as posi¢des enunciativas assumidas pelos sujeitos

que se vao modificando em virtude de varios fatores: a desinibicdo para se posicionar,
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melhora do quadro afésico, a constru¢do de conhecimentos compartilhados e apreensido do
modo particular das estratégias comunicativas que facilitam a interlocucdo, a construcio de
uma histéria de grupo etc.

A seguir, apresentarei a descricdo dos encontros, bem como uma andlise do que neles

ocorrem: tomemos, entdo, os trés primeiros encontros.

1° encontro: 10.07.2000

Estiveram presentes nesse encontro do CCA os sujeitos: RR, OS, OM, AC, MA, IS,
Iem, Iic, Imc, Ilc. Inicialmente, Iic explicou que aquele era o segundo encontro do grupo e
sugeriu uma nova apresentacdo, em que cada um dissesse o proprio nome e o da cidade onde
morava, visto que alguns componentes ndo haviam participado da reunido anterior. Iem
sugeriu também que cada participante falasse aos outros sobre sua profissdo e o que gostava
de fazer nos momentos de lazer. Lancou a idéia de cantarem juntos no préximo encontro e
que, para isso, levaria o violdo e cancioneiros. A proposta foi aceita pelo grupo, que teve as
atividades suspensas por duas semanas, em julho, em virtude da greve ocorrida na

universidade.

29 encontro: 31.07.2000

Os encontros foram retomados apds quinze dias em func¢do da greve universitdria.
Estiveram presentes CF, IS, Iem, lic e Ilc. CF perguntou a Iem por que os demais ndo haviam
comparecido. Iem respondeu que poderia ter ocorrido uma confusdo com as datas e indagou
aos participantes como haviam passado as férias e quem havia assistido, no final de semana, a
vitéria do corredor brasileiro Rubens Barrichelo, no Grande Prémio da Alemanha. IS
respondeu que havia assistido. Neste dia, lem levou para o grupo um violdao e demais
instrumentos musicais, conforme combinado. Explicou as origens dos instrumentos afoxé e
caxixi. Sugeriu a IS e CF que acompanhassem a musica com esses aparatos. Ilem levou
também dois cancioneiros para que o grupo escolhesse algumas misicas. Foram escolhidas as
seguintes musicas: Asa branca; O,abre alas; Trem das onze; No rancho fundo; Tai; O menino

da porteira; Carinhoso; O xote das meninas; A praca; A marvada pinga.
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39 encontro: 14.08.2000

Iem e Imc comentaram com o grupo que fariam uma viagem ao exterior para participar
de um congresso, no qual divulgariam as atividades realizadas no CCA. Forneceram vérias
pistas para que os sujeitos adivinhassem o lugar. A principal dica foi dada por Imc, que disse
aos participantes que o nome do pais relacionava-se com o time de futebol pelo qual AC
torcia. CF disse “Palmeiras”. Imc comentou ainda que, geralmente, os torcedores
palmeirenses eram descendentes de italianos. CF completou a fala de Imc dizendo “Itdlia”. Iic
comentou sobre sua ascendéncia italiana, contando que seus avOs vieram da regidao de
Treviso. Imc mostrou, utilizando um globo terrestre, onde ficava o pais e o itinerdrio da
viagem de ambas. O grupo passou a discutir sobre vdarios aspectos da influéncia da cultura
italiana no Brasil. Iem, por exemplo, relembrou que, durante a década de 60, houve uma
explosdo da misica italiana com a cantora Rita Pavone. CF e IS recordaram tal momento. lem
também comentou que a novela “Terra Nostra”, transmitida pela Rede Globo, contava um
pouco da chegada dos italianos ao Brasil, seus costumes, hdbitos, comidas etc. CF comentou
que adoraria viajar de avidio, mas que para isso precisaria falar.'* Esse topico levou o grupo a
conversar sobre viagens. lem perguntou aos participantes para onde gostariam de viajar.
Depois que todos comentaram a respeito dos lugares favoritos, Imc indagou-lhes se havia
alguma noticia da semana sobre a qual gostariam de comentar. AC mostrou-lhes uma
reportagem sobre ratos devoradores de bolachas em creches, na cidade de Campinas (SP).
Apés varios comentdrios sobre esse assunto, decidiram jogar uma partida de dominé para
finalizar o encontro. MA ndo quis participar do jogo; apenas assistiu a ele. Novamente, os

encontros foram suspensos por quinze dias em virtude das férias.

“«

4 Conforme estudo realizado por Viscardi (2005) sobre o estatuto neurolingiifstico do automatismo, “a
produgdo oral de CF é caracterizada pela produgdo de um automatismo formado por um segmento que ndo
constitui uma palavra presente na lingua do falante: esaw. Este segmento pode ser produzido tanto de forma
repetida, constituindo esaw esaw, como também pode ser produzido uma tunica vez. Estes segmentos sdo
produzidos quase todo o tempo em sua fala, preenchidos por uma rica marcagdo prosédica (...).” (op.cit. 50)
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Como observamos na descricdo desses trés primeiros encontros, as atividades do
Programa de Linguagem foram iniciadas principalmente pelos investigadores que
introduziram os temas, mantiveram, mudaram ou acolheram o novo tépico conversacional.
Além disso, convocaram os afisicos para tomarem seus turnos, procurando organizi-los e
valorizando os comentérios levantados no espago discursivo. Apenas CF (que ja contava com
uma experiéncia de participagdo do outro grupo do CCA) apresentou, no segundo encontro,
uma postura diferente dos demais membros, introduzindo temas e comentdrios. Pode-se
considerar que a postura menos propositiva dos afdsicos, nesses encontros iniciais, ocorreu
pelo fato de que era a primeira experiéncia de grupo, e, ainda, o contato com a agenda e o
levantamento do noticidrio, especialmente impresso, tinham sido pouco explorados ou
experimentados por eles de uma forma regular e sistemdtica. Quero dizer com isso que, no
inicio desse grupo, praticamente, pouco havia de quotidiano para eles no CCA. Isso
justificava-se por dois motivos: primeiro, estavam realizando atividades que ndo faziam
anteriormente; segundo, ao se tornarem afdsicos, geralmente o quotidiano dessas pessoas
encontra-se bastante alterado, seja pelas seqiielas de ordem neuroldgica (por exemplo, uma
hemiplegia de bragos e pernas impede atividades quotidianas como o banhar-se, o alimentar-
se de forma independente), seja pela afasia. Vale salientar que nesse momento é comum nao
lhe dirigirem a palavra, evitarem a interacdo verbal (por parte dos préprios afésicos e também
dos possiveis interlocutores j4 que requer paciéncia, atitude cooperativa, interesse em
comunicar-se, entre tantos outros fatores), tomar a palavra do afdsico e mesmo falar por ele.

Outro ponto a destacar no momento diz respeito ao ritual que se preconizava ja nos
primeiros encontros do grupo, mesmo que especialmente introduzido pelos ndo-afésicos: a
disposi¢do corporal dos sujeitos em torno de uma mesa, os cumprimentos nas situagdes de
chegada e de despedida, os procedimentos discursivos proprios a reunides sociais: escolha de
interlocutores; acordos decididos coletivamente sobre atividades que seriam feitas no
encontro seguinte, a retomada daqueles ja estabelecidos efc.

H4, pois, indicios de que, na realidade, eram também rituais da conversa quotidiana que
comecgavam a surgir, ainda que inicialmente convocada pelos ndo-afdsicos com a retomada
das atividades realizadas no encontro anterior, os comentdrios a respeito do que cada um fez
na semana, procedimentos finalisticamente orientados para propdsitos de convivéncia e

fortalecimento de quadros interativos, principalmente neste momento de constituicio do
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grupo, no qual os afdsicos estavam ainda bastante impactados pela afasia e suas
conseqiiéncias.

No 3° encontro observou-se como o tema “ascendéncia e cultura italiana” suscitou a
progressdo temética e maior participacdo dos afédsicos no fluxo conversacional, embora a
distribui¢do de turnos estivesse, até o momento, sob a responsabilidade dos ndo-afésicos. E
provavel que isso tenha se dado em fun¢@o dos conhecimentos enciclopédicos que a maioria
dos sujeitos tinha a respeito da cultura italiana, pois alguns eram descendentes de italianos e,
além disso, acompanhavam, na época, uma telenovela da Rede Globo que trazia em seu

enredo a colonizagdo italiana no Brasil.

Vejamos a seguir o que ocorre no 4°, 5°, 6° e 7° encontros.

4° encontro: 18.09.2000

Os sujeitos discutiram vdrias noticias a respeito das campanhas eleitorais das cidades
onde moravam. lic comentou que sua mae era candidata a vereadora na cidade de Tieté (SP).
IS levou o jornal de Cosmopolis (SP), com fotos de candidatos conhecidos, que ja foram seus
colegas de trabalho e ex-alunos, e mostrou também ao grupo seus candidatos escolhidos. CF
disse que ndo estava acompanhando a politica na cidade de Piracicaba (SP). AC mostrou-se
também desinteressado pela campanha politica em Sumaré (SP). Imc comentou sobre
resultados da pesquisa de IBOPE da campanha eleitoral na cidade de Campinas (SP). Iem
contou que em S3o Paulo e em Santos (SP), o PT tinha grandes chances de eleger os
prefeitos. Apds os comentdrios sobre as elei¢des municipais, lem mostrou um jornal com os
ultimos resultados das Olimpiadas, outro assunto “palpitante” do noticidrio da época. Os
sujeitos comentaram o péssimo desempenho do futebol masculino brasileiro. AC relatou, com
a ajuda de um desenho, a construcdo de um muro que construira ao redor do jardim de sua
casa.

A transcricdo que se segue abaixo foi extraida de um momento desse encontro. O grupo
ja havia discutido bastante sobre o tema “eleicdo” quando, entdo, lem deu indicios de que

desejava finalizar o topico e passar o turno conversacional para Imc.
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01 Iem  entdo cada um traz na préxima semana o santinho de seu candidato tudo bem?
((olhando para todos do grupo))
vocé também ta Ilc ((Tlc estava um pouco afastada da mesa.))
(( Iem apontou o dedo para Imc como que esperando a confirmagdo de Imc
para a proposicao que fizera ao grupo))

05 Imc € é Campinas t4 mudando um pouco (...)

CF af ahn e saw e saw e saw ((CF realizou uma entonac¢@o de discurso politico em
comicio e fez gestos como os dos bragos do politico em palanque: maos
cerradas e movimento semelhante de quem tem certeza das coisas, “pulso
firme”, cumpre o que fala))

Imc  ah o comicio?
10 CF é
Imc  seeu fiz o comicio?
Iem  vocé falou que iria participar de um comicio...
CF ((risos))
Imc  ndo ndo houve o comicio ((tom afirmativo))

15 CF esaw esaw hein? ((tom de lamentacdo e logo ap6s tom de pergunta,
provavelmente para saber o motivo da ndo realizacdo do comicio))

Imc  ele td tio bem em Amparo que ndo precisou
vai deixar para o segundo turno

Observamos na transcricao desse trecho a organizacdo de turno a turno entre afésicos e
ndo-afdsicos. Nota-se que Iem, na linha (03), fez a transi¢do de turno para Imc através de um
recurso ndo-verbal (apontando o dedo para Imc). Imc aceitou e tomou a palavra prosseguindo
no tema, e logo em seguida, CF assaltou o turno'" de uma maneira prosédica e gestualmente,
retomando para si e para o grupo um item da memoria comum sobre o fato de Imc ter
comentado, em encontro anterior, sua provavel participacio num comicio de um amigo
candidato na cidade de Amparo (SP). Nota-se, aqui também, como o conhecimento
compartilhado atuou na sustentagdo e seqii€éncia da conversa: Imc fez uma seqiiéncia inserida
do tipo pergunta-resposta para esclarecimento de sua divida com relacdo ao assunto do qual

tratava CF. A conversa prosseguiu a seqiiéncia coordenada de turnos com pares

'S Segundo Galembeck (1999:74), o assalto ao turno “é marcado pelo fato de o ouvinte intervir sem que a sua
participagdo tenha sido direta ou indiretamente solicitada. Em outras palavras, o ouvinte “invade” o turno do
falante fora de um lugar relevante de transicdo (LTR) ..."”.
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conversacionais de pergunta-resposta do tipo sobre algo (ou pergunta aberta), a partir do
momento em que lem forneceu uma resposta confirmando a hipétese interpretativa de Imc
(linha 12). E possivel ainda analisar o enunciado de CF na linha (04) como a retomada de um
item da memoria comum ao grupo, que foi a possibilidade de Imc participar de um comicio,
transformando, dessa forma, pela conversa, o0 novo em repetido (em memdria), a0 mesmo
tempo que depende do repetido para criar o novo (acontecimento) e seguir adiante na
interacdo. Esse movimento discursivo ilustra o que Mattos (1998:31) afirma sobre a
constitui¢do do quotidiano pela mistura do presente e da memoria: “quando se fala na vida
quotidiana, muita coisa se retoma, quando se relembra, muita coisa se atualiza, se

quotidianiza’.

59 encontro: 02.10.2000

Os comentdrios e topicos desse encontro giraram em torno do resultado das elei¢cdes
municipais das cidades onde os sujeitos afdsicos e ndo-afdsicos votaram. Comentou-se sobre
a vitéria petista em diversas cidades brasileiras, principalmente nos grandes centros. CF
contou que ndo votara, pois ndo havia atualizado seu titulo eleitoral em tempo hébil. AC
relatou (com ajuda da escrita) que votara nos candidatos do partido PPB (atualmente PP), na
cidade de Sumaré (SP), mas que seus candidatos nao foram eleitos. IS contou ao grupo que,
em Cosmopolis (SP), vencera o candidato a prefeito pelo PT. lic comentou com o grupo que
sua mae nao fora eleita. Tendo o grupo “esgotado” esse assunto, lem e Imc mostraram para o
grupo a reportagem sobre a saida do técnico Wanderley Luxemburgo da selecdo brasileira de
futebol devido a acusacdo de enriquecimento ilicito através de envolvimento na
comercializacdo de jogadores. Os participantes, em meio a discussdo sobre esse assunto,
recordaram os técnicos que jd dirigiram nossa selecdo e discutiram qual seria o melhor
sucessor para o posto de Luxemburgo. Além desse assunto, o grupo também conversou a
respeito da falta de incentivo governamental aos atletas brasileiros. Apds a discussdo dos
noticidrios, o grupo, ao final do encontro, jogou palavras-cruzadas e CF ficou encarregada de

anotar os pontos e fazer a somatdria ao final do jogo.
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6° encontro: 23.10.2000

Estiveram presentes no encontro do CCA os sujeitos CF, AC, IS, GC, Iem, Imc, Iic, Ilc.
Iem solicitou a GC que contasse ao grupo sobre as atividades desenvolvidas no encontro
anterior. Apds a retomada dos acontecimentos, AC mostrou aos companheiros um jornal que
continha o resultado de derrota do Palmeiras contra a Ponte Preta e a vitéria do Fluminense
sobre o Corinthians. Ilem comentou a respeito da morte de criancas e idosos no conflito entre
judeus e palestinos no Oriente Médio, e sobre a queda do bondinho do Pao-de-Acucar no Rio
de Janeiro. “Foi a deixa” para que RR dissesse que ndo gostava dessa cidade devido a grande

violéncia urbana. Apds os comentérios sobre o noticidrio da semana, o grupo jogou carteado.

7° encontro: 05.11.2000

GF levou alguns cartdes de visita para distribuir ao grupo e falou um pouco sobre seu
trabalho de cantaria. AC contou que estava terminando um muro em sua casa € GF brincou
com ele, dizendo-lhe que colocasse pedras decorativas no mesmo. O grupo riu e AC disse que
“ndo”, ndo faria isso. CF aconselhou GC a fazer exercicios na piscina para melhorar o
movimento de pernas e bracos, pois isso ajudara bastante na recuperacdo de seus

movimentos. CF fazia hidroginastica desde 1995, e os resultados mostravam-se positivos.

Vé-se nos relatos acima, como alguns temas levados pelos sujeitos ao espago
interacional do CCA (as campanhas eleitorais nas cidades onde os sujeitos moravam e o
futebol brasileiro) comecaram a ser recorrentes e produtivos para o engajamento,
principalmente dos ndo-afésicos, no turno conversacional, ora introduzidos pelos ndo-
afédsicos, ora pelos afésicos. O grupo vai se constituindo enquanto tal pragmaticamente, s6cio-
cognitivamente, discursivamente. Observa-se ainda o recurso metodologico do noticidrio na
composicdo do quotidiano desse grupo. Isto remete a afirmacdo que Mattos fez acerca da
participag¢do da conversa na construcao do quotidiano: “a conversa (esse ato do quotidiano)
preenche e constroi o quotidiano” (1998: 36). O movimento de retomada, de repetibilidade
desses temas vao construindo o discurso quotidiano no grupo.

Vale, ainda, salientar a presenca também de interacdo entre dois afdsicos: GF e AC
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ocorrida no 7° encontro. Observa-se que, paulatinamente, os afdsicos foram tornando-se mais
propositivos e confiantes para estabelecer turnos conversacionais inclusive com outros

afésicos, ndo se restringindo a diade: afasico- ndo-afésico.

8° encontro: 11.12.2000

Os sujeitos comentaram sobre o que fizeram no final de semana. IS contou para os
demais participantes que o marido estava com pneumonia. O grupo I havia elaborado um
cartao de Natal coletivo para todos os integrantes do CCA e fixado-o no mural. lic, entdo, leu
para o grupo II as felicitacdes enviadas e sugeriu-lhes que fizessem o mesmo. O grupo
concordou e comegaram a escrever. IS, CF e RR anotaram seus votos no cartdo com ajuda de
Iic. AC recusou-se a escrever, apenas assinou o cartdo. CF observou que IS escrevia melhor
que ela e, por isso, cumprimentou-a. CF perguntou por que algumas pessoas escreviam
melhor que outras, e perguntou a IS hd quanto tempo havia tido o AVC. lic explicou-lhe que
as dificuldades com a escrita eram diferentes, assim como também as experiéncias sociais de
uso da escrita. Apds a explicagdo, lic comentou sobre a festa de encerramento no dia
21/12/2000 e como o grupo poderia organizar-se para levar os comes e bebes para o evento.

Decidiram fazer uma lista para anotar o que cada um gostaria de levar.

9° encontro: 21.12.2000

Esse dia foi o dltimo encontro do ano. Estiveram presentes os sujeitos do Grupo I e II,
além de familiares e amigos. O CCA tradicionalmente realiza trés festividades no ano: a
primeira delas é a festa de inicio das atividades do ano, que coincide geralmente com o
Carnaval, a segunda € a Festa Junina e a terceira, a Festa de Natal. A proposta da realizacio
desses eventos € levar para o espaco de convivéncia do CCA, praticas sociais e culturais do
Brasil e do mundo porque estdo também inundadas de rituais que promovem o fortalecimento
dos quadros interativos no CCA.

Os dois encontros a seguir marcam o inicio das atividades do ano de 2001. Como
observaremos, os temas levados ao espaco discursivo dizem respeito ao que os sujeitos

fizeram durante o Natal e Ano Novo. Vejamos.
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10° encontro: 08.01.2001

Inicio das atividades do ano de 2001. Estiveram presentes Iem, lic, GC, CF e AC. Neste
primeiro encontro, os participantes comentaram sobre as festividades do final de ano e Iem
levou fotos e postais de sua viagem ao Peru e um livro histérico sobre o lugar. Como parte
das préticas de convivéncia do grupo, CF mostrou a Iem a agenda que ganhara da dentista,
apontando suas particularidades e as anotacdes pessoais no cabegalho. Iem perguntou ao
grupo quais eram os integrantes que ndo tinham comparecido no encontro anterior. AC
respondeu que ndo sabia sobre os demais e CF questionou o porqué do grupo I ter mais
participantes que o grupo II. Iem ponderou-lhe que a freqii€ncia dos sujeitos dependia de
varios fatores: a disponibilidade individual, a locomogao (os sujeitos do grupo Il moravam em
cidades proximas a Campinas (SP) e, portanto, nem sempre era facil conseguir transporte para
locomover-se), entre outros. AC contou que passara o final de ano em Sumaré (SP), cidade
onde residia, mas que ndo gostava muito dessas festividades. CF contou que viajara para a
cidade de Bandeirantes, no estado do Parand, a fim de assistir a unido de seu primo agronomo
com uma médica. Relatou ainda que na festa do casamento houvera muita danca. GC
comentou que passara o final de ano na cidade onde morava — Indaiatuba (SP) - e que iria
mudar de casa por motivo de desentendimento de seu filho com a nora, os quais moravam
com ela. AC comentou sobre o ocorrido com GC, dizendo que cada filho deveria ter sua casa.

Iic disse que passara as festividades com os familiares em Tieté (SP), cidade onde nasceu.

11° encontro: 15.01.2001

Neste encontro, estiveram presentes Imc, lic, CG e CF. Esta iniciou o encontro
utilizando a agenda para contar, a Imc, que ndo estivera no encontro anterior, sobre sua
viagem ao Parand para assistir ao casamento de seu primo. Contou ainda que iria a outro
casamento, em Bandeirantes, de uma prima que estava gravida. Para isso, remeteu-se a
agenda, na qual havia desenho de estetoscépio e anotacdo de algumas palavras. Imc,
necessitando de maiores informagdes para atribuir sentido as produgdes de CF, a fim de

progredir no tema, perguntou a GC, que estivera presente no encontro anterior, o que sabia a
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mais daquilo que CF tinha enunciado. GC respondeu que nada sabia. CF, inconformada com a

resposta de GC, decidiu utilizar a agenda para orientar a compreensao de Imc.

01 CF 6 ((abriu a agenda na pagina que apresentava as anotacdes do episédio que estava
tentando contar a investigadora))
tan, tan, tantantan ((cantarolou a melodia de uma marcha nupcial))

Imc ah... mas .... ((tom de adivinhacao))
05 CF é saw esaw ésaw ((tom de deboche))

Imc  cé acha que eu s6 o qué?
que eu adivinho tudo?
td escrito aqui na agenda BAN-DEI-RAN-TES ((mostrando a anotac@o para GC))
Bandeirantes € o qué?
10 sua cidade no Parand
ela foi ela foi pra um... ((dirigiu-se para CF, mostrou o anel em seu dedo e fez
movimento circular indicando uma alianga))

CF CA-SA-MEN-TO
af 6h ((apontando para sua boca))

15 Imc  seu primo que se chama como...
como chama seu primo?

CF Rodrigo

Imc  qual é a profissdo dele?

CF é... ((apontou para o papel em que estava escrito agronomia))
20 A-GRO-NO-MO
Imc E
CF 0 ((apontou novamente para o papel no desenho do estetoscopio))

Imc  vocé dangou com o médico?

25 CF Nio
tan tan tantantan ((cantarolou a melodia de uma marcha nupcial))

Imc noiva?
CF E
Imc noiva € médica?

30 CF ((fez movimento afirmativo de cabega))

Imc  hum td bom
agora faz sentido depois de olhar a agenda
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Este dado é capaz de mostrar como a agenda pessoal contribuiu significativamente
para a constru¢do de sentido dos enunciados proferidos por CF, permitindo, dessa forma, que
um acontecimento do seu quotidiano fosse compartilhado com Imc e retomado com os
demais. Além disso, pode-se observar como o uso de recursos expressivos, disponiveis na
situacdo enunciativa e reconhecidos como validos para o interlocutor, organizaram o fluxo
conversacional e a troca de turnos de falantes mesmo na presenca de grande dificuldade na
oralidade, como ocorre com CF. Segundo Brait (1999:195), a propdsito dos recursos

utilizados pelos enunciadores:

“Nao se trata, portanto, de produzir enunciados para um falante da
mesma lingua, com o intuito de trocar informagdes, mas de organizar
a fala de maneira a compreender e a se fazer compreender. Isso
implica a mobilizacdo, além do instrumental lingiiistico oferecido
pela lingua enquanto sistema, de normas e estratégias de uso que se
combinam com outras regras culturais, sociais e situacionais,
conhecidas e reconhecidas pelos participantes do evento

conversacional.”

O ato de CF retomar no grupo o evento pessoal da viagem para assistir ao casamento

de seu primo revela o traco tipico da repetibilidade que sustenta a conversa.

“(...) podemos dizer que a conversa seja sustentada ndo pelo novo,
mas pelo repetido. Se houvesse sempre o‘“novo”, ndo haveria
conversa, mas aula. (...) No discurso quotidiano, o retomado sdo o
quotidiano vivido e o sempre-presente, 0 que faz com que a
progressdo desse tipo de discurso ndo implique ndo-repeticdo nem
coeréncia linear: conversar é comentar, ato que traz em seu bojo a

repetibilidade.” (Mattos, 1998:37)

CF, depois desse episddio, continuou utilizando a agenda para contar as atividades que

estava fazendo diariamente (a natacdo e a hidrogindstica). GC comentou também que fazia
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hidroginéstica em sua casa. CF mostrou ainda vdrias reportagens arquivadas por ela sobre
pessoas famosas que sofreram um traumatismo craniano ou Acidente Vascular Cerebral e
ficaram afésicas com alteracdoes motoras. Nessas reportagens, estavam relatados os momentos
dificeis de cada caso, os tratamentos realizados e como viviam atualmente. CF propds ao
grupo que Imc lesse em voz alta a histéria do “Super Man”, interpretado pelo ator C. Reeves.
lic disse que as alteracdes advindas do acometimento cerebral poderiam tornar certas
atividades didrias mais dificeis, mas que ndo eram impossiveis de serem realizadas. O grupo
relembrou a histéria de alguns famosos brasileiros, como Osmar Santos, que sofreram danos
neurolégicos. Entre uma histéria e outra, CF relatou a sua, identificando-se com os
depoimentos lidos. GC comentou novamente sobre a possibilidade de mudanca de residéncia

em virtude de desentendimentos entre seu filho e a nora.

Tomemos a seguir os encontros: 12°, 13°¢e 14°.

Observemos, nos préoximos encontros, como os recursos metodolégicos parecem
cumprir de fato com a constru¢do do quotidiano no CCA: a agenda ora serve como suporte
para fala, ora para rememorar e contar ao grupo eventos pessoais; 0 noticidrio, por sua vez,
mostra-se bastante presente. A maioria dos afdsicos apresentaram noticias que recapitulavam
temas anteriormente debatidos pelo grupo ou outros considerados interessantes para levar ao
espaco discursivo. Observa-se, dessa maneira, como temas diversos (futebol, pessoas famosas
que tiveram graves problemas de satide, viagem, entre outros) mantiveram-se durante varios
encontros. Presume-se que essa manuten¢do pode ocorrer em virtude do saber sobre um
discurso, ou seja, “aquilo de que podemos falar em uma prdtica discursiva” Foucault (Apud
Mattos, 1998:82)

Dirigimo-nos para as descricoes.

12° encontro: 22.01.2001

Iem iniciou o grupo contando que a Prefeitura da Universidade colocara algumas
estacas no jardim do CCA e que tal deveria ter prejudicado o replantio realizado no final do
ano de 2000, perguntando a AC se ficara sabendo do acontecido. Ele respondeu que nao. IS

retornou ao grupo pela primeira vez no ano e Iem relatou a ela, junto com os demais, o que
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havia ocorrido nos dois encontros que ndo presenciara. IS contou que estivera viajando e, por
isso, ndo pudera participar dos encontros. Viajara para Santa Catarina para visitar alguns
parentes. Iem perguntou ao grupo se alguém levara noticias de jornal e/ou revistas. AC levou
noticias sobre os resultados do Campeonato Paulista e os da Copa Mercosul. Na leitura dos
mesmos, GC e IS disseram que o seu time Corinthians iria reagir, pois até aquele momento
estava com os jogos empatados. Por sua vez, AC festejou o bom desempenho do Palmeiras.
Iem indagou qual outra noticia tinha chamado a atencdo dos participantes, além do futebol.
GC, entdo, mostrou a revista VEJA com a reportagem sobre o estado de saide do governador
Mirio Covas. A reportagem exibiu também outros politicos que tiveram cancer e foram
curados. Brevemente, fez-se uma retrospectiva dessas pessoas: Quércia, Maluf, Clinton. No
contexto, abordou-se o enredo da novela da Rede Globo— “Lacgos de Familia”: a luta de uma
moga e sua familia para a cura da leucemia. IS levou noticia sobre o incéndio do cendrio do
programa da apresentadora Xuxa, assunto este polémico na época. Comentaram a causa do
incéndio, a responsabilidade da Rede Globo com o ocorrido e como se dera o salvamento das
pessoas presentes no local. O grupo continuou com a discussdo das noticias. CF comentou
sobre a tecnologia sofisticada de uma cadeira-de-rodas que tornava a vida dos deficientes
fisicos mais independentes. Iem levou uma reportagem regional sobre o que os prefeitos
recentemente eleitos estavam fazendo logo que assumiram o cargo no inicio do ano. CF
lembrou e abordou a questio sobre a rebelido no presidio de Piracicaba (SP). IP (integrante do
grupo I que estava visitando o grupo II) presenteou Imc, Iem e lic com sabonetes decorativos
confeccionados por ela. Os integrantes tiveram grande interesse em saber como eram feitos e
IP prop6s ensinar-lhes a técnica. Ficou combinado que, no préximo encontro, IP faria uma

demonstracdo ao grupo da confec¢do dos sabonetes.

13° encontro: 29.01.2001

Compareceram, neste dia, Imc, Iem, Iic, IS, GC e IP. Iem apresentou aos participantes
algumas novidades e propostas a serem definidas com eles para o ano de 2001. Iem explicou
que, em virtude da greve universitdria, o periodo de férias seria diferente do habitual.
Comecariam no més de fevereiro e os encontros retornariam em margo. Imc sugeriu-lhes que

o horério de inicio fosse modificado em decorréncia de sua aula na Graduacdo. O grupo
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concordou. Iem comentou que o grupo I solicitara um trabalho fisioterdpico a ser realizado no
CCA e que fora feito contato com fisioterapeuta do HC —UNICAMP, cuja proposta era
desenvolver um trabalho em grupo, adaptando-o as necessidades de cada um. Iem comentou
também que estava sendo verificada a proposta de serem desenvolvidas atividades com danca
na Faculdade de Educacdo Fisica. Sabendo do interesse de CF pelo assunto, lem mostrou-lhe
reportagem da Folha de Sdo Paulo sobre a danca do ventre e as vestimentas usadas pelas
bailarinas no Egito e no Brasil. IS compartilhou com os integrantes as fotos dos passeios que
fizera na ultima ida a Santa Catarina, j4 comentada no encontro anterior. Levou também fotos
do seu aniversdrio e do baile havaiano que participara no clube de Cosmépolis (SP). Iem
perguntou a GC se ja havia mudado de residéncia. Ela esclareceu que permaneceria em sua
moradia e sua ex-nora iria mudar-se para outro lugar. Apés um pequeno intervalo, o grupo

jogou cartas. Os encontros seguintes foram suspensos em virtude das férias.

14° encontro: 12.03.2001

Reinicio dos encontros. O grupo, neste dia, recebeu a visita de Iff, coordenadora do
Programa de Educagdo Fisica para combinar novo hordrio das atividades. Em seguida IS
mostrou ao grupo vdrias velas decorativas como uma sugestdo de artesanato para o grupo
confeccionar. Contou também que, durante as férias, fora com seu marido, a servico, a Monte
Mor (SP) onde mora lic. Trouxera de 14 duas folhas de drvores que julgara bonitas. Iem, com

o intuito de engajar RR no fluxo conversacional, dirigiu-se a ela e perguntou:

01 Iem e af RR vocé tem alguma novidade pra contar pra nds?...
durante as férias... ndo tem?

RR ((erguendo o brago e fazendo gesto com as maos como representando que
viajara para muito longe))

05 lic viajou?
RR ((movimento afirmativo de cabeca))
Iic ah é? pra onde cé foi?

RR ((mostrou-se indecisa quanto a escolha do recurso expressivo para prosseguir na
conversagio))

10 Iic vamo 14 quer escrever? ((deu a caneta e o papel para RR))
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15

20

25

30

35

CF

RR

lic

RR

IS

CF

RR

lic

RR

lic

Imc

CF

Iem

lic

RR

IS

RR

Iem

RR

Iem

lic

RR

Tic

Iem

CF

&pa esaw ((tom de incentivo a tentativa de escrita de RR))

((pegou a caneta, tentou escrever, fez gesto negativo de cabeca))
num sei

€ aqui dentro do estado de Sao Paulo?

Nao

Minas?

Minas é?

Nio

RR € préximo a Minas?

vixi... ((fez movimento com as maos indicando maior distincia))
bem longe?

passa Minas

e... ai 6h é... ((tentando construir um gesto com as maos))
mostra ai no mapa ((apontando para a agenda))

mapa do Brasil

((pegou a agenda e abriu na pagina que tinha o mapa do Brasil))
Mato Grosso?

ndo ((consulta o mapa))

estamos aqui né? ((aponta para o estado de Sdo Paulo))
((desliza o indicador para a regido Nordeste))
Bahia...nossa que LONge

vocé foi para sua cidade RR?

é é ((tom afirmativo))

Maranhao

uh Maranhio ((tom exclamativo))

uau que delicia ((tom exclamativo))
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Quero enfatizar primeiramente, nesse dado, a constru¢do da conversa nao
necessariamente assentada em recursos estritamente lingiiisticos, como bem nos mostra RR,
que utiliza essencialmente o gesto, a expressao facial e a agenda para participar do evento
interacional, fazendo uso muito restrito da oralidade. Percebe-se como a troca de turnos esta
presente em todo o trecho descrito, indicando que a tomada de turno ndo se d4 caoticamente,
nem estd na dependéncia apenas do sistema lingiiistico, mas obedece a mecanismos de regras
sociais e culturais como, por exemplo, “fala um de cada vez”. O engajamento de vdrios
sujeitos afdsicos no fluxo conversacional como se observa, demonstra que a distribui¢do de
turnos ndo é mais tdo determinada pelos ndo-afdsicos como ocorria freqiientemente nas

conversas logo que o grupo iniciou os encontros.

Em seguida a esse episddio, o grupo continuou conversando sobre viagens. Como
gostava muito de viajar, CF interessou-se em saber qual o custo de uma viagem ao Maranhdo
e perguntou a RR quanto gastara com o passeio. Ela explicou que somente a passagem ficara
R$250,00 mas que nio tivera despesas com a estadia, pois se hospedara na casa de sua mae.
Iff comentou que em certas companhias aéreas o preco da passagem era bem proximo ao da
rodovidria e, por isso, valia a pena utilizd-la. Uma vez que o tema ‘“viagem” tornou-se
pertinente, o grupo continuou conversando sobre lugares que cada um gostaria de conhecer.
Com relacd@o ao noticiério, IS levou a manchete sobre a morte do governador Mdrio Covas e
as benfeitorias que realizara na cidade de Sao Paulo. Apds esses comentarios, IP ensinou ao

grupo como fazer sabonetes decorativos.
Vejamos os encontros 15°, 16° e 17°.
15° encontro: 19.03.2001
Neste encontro, estiveram presentes Imc, lic, Ilm, Iss, IS, RR, AC e CF. O grupo
recebeu, neste dia, a visita da pesquisadora e professora Lorenza Mondada, da Suica, que fora
a UNICAMP- IEL para participar do II Semindrio de Neurolingiiistica. Além dela, a

fonoaudidloga Iss também esteve presente com o propdsito de conhecer o grupo, pois iniciaria

o acompanhamento dos sujeitos individualmente. Imc apresentou-as para o grupo, que as
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recebeu com expectativas e simpatia. Também mostrou aos participantes, através de um
mapa, a localizagdo da Suica. Logo em seguida, sugeriu-lhes que perguntassem o que
quisessem a convidada (o que ela pesquisava, se ji tinha vindo ao Brasil anteriormente efc).
Quando Ilm respondeu que ja estivera no Brasil, IS pegou sua agenda, abriu na pagina do

mapa do Brasil e perguntou a Ilm (pesquisadora) se ela conhecia o Norte do pais.

01 IS conhece o norte do pais? ((Uso de prompting fornecido pela investigadora lic))
Ilm o norte?
IS ¢ ((tom de exclamacio))

IIm é... eu foi:: é... em Manaus
05 é... eu foi oh.::..Rio Branco também em Belém
onde mais...

Imc  olha o mapa
vé o que vocé conhece do Brasil

IIm do Brasil... ((faz movimento circular em cima do mapa do Brasil com as maos,
10 indicando um percurso pelo pais todo))
a primeira vez que eu vim em oitenta e seis eu fiz um viagem em todo o Brasil

CF Brasil? olha é ((tom exclamativo))

Ilm  havia um passe com v0os...
um passe da Varig, é, Transbrasil, VASP...

15 CF VASP? olha é ((tom exclamativo))

IIm  é.. é um passe que vocé pode viajar por todo o pais por um més ((fez
movimento circular em cima do Brasil com as mdos, indicando um percurso
pelo pais todo))

enton eu fiz muitos voos por vérios cidades do Brasil ((faz movimento com as
20 maos indicando vdos))

por isso eu conhe¢o um pouco

E importante observar, na transcricio desse episédio, como o gesto acompanhou quase
todos os enunciados da professora Lorenza que, embora nio afésica, fez uso recorrente deste
recurso na situagdo dialdégica com os participantes do CCA. E provavel que isso se deva
primordialmente a dois fatores: a representacdo que ela fez dos sujeitos afdsicos os quais, por
apresentarem certas dificuldades lingiiisticas, necessitassem na situacdo dialdgica, de pistas

interacionais ndo restritas ao oral. Segundo, pela posi¢cdo enunciativa que ela ocupava na
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interlocucdo — sujeito de lingua estrangeira que, em uma interacdo, utiliza-se de diversos
recursos expressivos para ser compreendida. Desta maneira, como se pode ver, a escolha de
recursos expressivos para satisfazer as necessidades discursivas depende, entre muitas coisas,
da representacdo que o sujeito faz do seu interlocutor, de si mesmo no fluxo conversacional,
dos recursos disponiveis no momento, além do que é verificdvel na utilizacdo de recursos
verbais mesmo em sujeitos que ndo sdo afésicos. Portanto, esses recursos ndo estdo presentes
somente quando ha o pathos, a falta, a dificuldade, o distirbio, o aparentemente excedente.
Sao integrados, constitutivos da linguagem oral.

Observemos também como IS utiliza-se do modelo de conversa (neste caso, o tipo de
conversa que se instaura quando lhe é apresentado uma outra pessoa- Onde mora? O que faz?
Se conhece algo de onde o locutor reside etc) que demonstra, de certa forma, a competéncia
pragmatico-discursiva de IS, além de ilustrar o conceito de historia da conversa postulado por
Mattos (1998), isto €, o conhecimento que os sujeitos t€ém acerca do funcionamento da vida

quotidiana e dos saberes dos modelos de conversa para conversar quotidianamente.

IS continuou a conversa dizendo que tinha uma sobrinha residente na Sui¢a, casada com
um alemdo. A Prof* Lorenza perguntou-lhe onde a sua sobrinha morava e ela disse que ndo
sabia. Nesse momento, GC assaltou o turno de IS pedindo a Imc que contasse ao grupo sobre
o falecimento de seu marido no final de semana. Ap6s o comentario, Imc perguntou ao grupo
qual era a origem do nome da professora Lorenza. AC arriscou que a origem era italiana,
acertadamente. A Prof* Lorenza comentou que nascera no sul da Suica, fronteira com a Itdlia.
Disse também que, embora o pais fosse pequeno, possuia trés linguas diferentes: francés,
alemado e italiano. Imc fez uma comparacdo com o Brasil: pais grande e apenas uma lingua.
GC comentou que no Brasil todos se entendiam, pois havia somente uma lingua. CF
perguntou a professora se ela trabalhava com pessoas que apresentavam problemas de
linguagem. Ela explicou que estudava como as pessoas de linguas diferentes interagiam-se;
como elas conseguiam relacionar-se, comunicar-se. GC assaltou o turno de Ilm para perguntar
a Imc sobre OS, que hd muito tempo nao via. Imc contou-lhe que a artista plastica falecera em
fevereiro e sugeriu ao grupo realizar uma missa em sua inten¢do. IS retomou o tépico

conversacional perguntando a prof* Lorenza, através da escrita, onde ela morava. A Prof*

respondeu que residia na cidade de Basiléia. AC comentou que conhecia uma cidade
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brasileira que tinha esse nome. IS perguntou também quais outros lugares brasileiros a
professora conhecia. Ela contou que conhecia Sdo Paulo, Rio de Janeiro, Minas Gerais, Bahia
e regido Sul. Apds a apresentacdo da professora, o grupo comentou sobre 0s noticiirios
nacionais e regionais: a explosdo da plataforma de petréleo de Campos, o debate dos prefeitos
da cidade de Monte Mor e Cosmdpolis, na TV Regional e sobre Floriandpolis, cidade
brasileira que mais se desenvolveu nos dltimos anos com boa qualidade de vida. Como estava
proximo da Pédscoa, o grupo decidiu fazer ovos de chocolate no préximo encontro, e Imc

organizou a lista dos ingredientes que cada um levaria para a atividade.

Notemos nesse encontro que os dois assaltos ao turno realizados por GC e a insercdo de

um novo tépico retratam a presenga constitutiva também da dispersdo no discurso quotidiano.

16° encontro: 09.04.2001

Este dia foi destinado ao preparo dos ovos de pdscoa. Estiveram presentes lap, Iem,
Imc, GC, IS e IP. Cada pessoa levou o combinado no encontro anterior para preparar os 0vos
de Péscoa. IS leu novamente a receita para o grupo e, seguindo as instrugdes, fizeram varios
ovos que, depois de desenformados, foram decorados e distribuidos entre eles. Durante o
preparo dos ovos, os sujeitos conversavam sobre receitas de pratos que consideravam

gostosos e propuseram levar as receitas no préximo encontro para serem compartilhadas.

17° encontro: 23.04.2001

Estiveram presentes nesse encontro CF, GC, IP, IS, AC, Imc, lic e Iap. Como AC
ausentara-se dos encontros anteriores, o grupo fez um breve comentdrio sobre as ultimas
atividades realizadas. Um dos temas mais debatidos foi o do racionamento de energia. Em
seguida, AC pediu uma caneta e um papel e fez um desenho para dar sua opinido a respeito de
como economizar energia. Imc comentava sobre o uso de uma ladmpada econdmica para
reduc@o do consumo de energia quando CF assaltou o turno para lembrar ao grupo a respeito
do que ficara combinado no encontro anterior: a troca das receitas e o preparo do bolo de

fuba.
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01

05

10

15

20

25

30

Imc

CF

Imc

CF

Imc

CF

lic

CF

Imc

CF

Imc

CF

Iff

CF

CF

lic

Imc

CF

Imc

CF

lic

CF

vem com a regulagem certa (...)

me () 6h BO-LO ié 6h (( dirigindo-se a Imc e fazendo gestos com as maos
como se estivesse mexendo algo numa tigela))

batedeira?

eira (...) ((tom explicativo. Apontou para os dedos da mao como se
estivesse enumerando coisas a fazer))

cé qué fazé bolo?

bo-lo :: ((apontou novamente para os dedos da mao como se estivesse
enumerando coisas a fazer))

¢ ((tom afirmativo))

ah na semana passada a gente combinou de trazer algumas l: receitas né CF?

reCEITA €

vocé trouxe a receita ou o bolo?

receita?

ndo...é ((CF levantou-se da mesa e foi buscar ingredientes que trouxera para
preparar o bolo))

vocé trouxe |: tudo?

TU-DO
ah esaw esaw ((dirigindo-se para a cadeira a fim de pegar sua bolsa))

Bo-lotutu tu
vocé trouxe as coisas CF?
é aquele bolo de fuba com goia__ bada
bada?
de — fuba?
fuba?

ai e saw e saw ((tom de “socorro”, pois sua bolsa estava caindo da cadeira))
((levantou-se e foi ajudar CF a segurar sua bolsa))

GOI-A-BA-DA ((dirigindo-se para Imc que havia perguntado sobre o tipo de

bolo))
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Em termos pragmadticos, observa-se, neste dado, a retomada da historia da conversa do
CCA feita por CF e lic quando relembraram o grupo sobre o que havia sido combinado no
encontro anterior (linhas 02 e 11): a troca de receitas culindrias e o preparo do bolo de fub4,
alids um bolo bastante apreciado pelo grupo. Esse ja tinha vivenciado outros momentos de
trocas de receitas e experimentado a receita do bolo de fubd com goiabada trazido por CF.
Vé-se, nessa retomada, o traco tipico de familiaridade do discurso quotidiano que sustenta

enunciativamente a conversa. Nas palavras de Mattos (1998: 83):

“A conversa vai se construindo na mesma propor¢cdo em que vai se
produzindo o efeito de familiaridade entre os interlocutores: pelo pré-
construido e pela explicitagcdo de uma‘“coeréncia subjacente”, ou
seja, tanto pela memodria quanto pela producdo de um efeito de
memoria; nos dois casos, sempre por uma retomada de dados da

memoria.”’

Em termos discursivos, podemos observar, neste dado, como CF marca prosodicamente
e com gestos sua posi¢do enunciativa ao assaltar o turno de Imc (linha 02) para salientar o que
foi anteriormente combinado pelos participantes, reordenando o curso da agdo das atividades
do Programa para a troca de receitas e preparo do bolo de fuba.

Nas linhas (05, 25 e 27) podemos observar a presenca de processos dialdgicos de
especularidade'® como recurso dialégico utilizado por CF para manter-se no fluxo
conversacional, portanto, com uma funcio essencialmente interacional. J4 em relacdo ao que
ocorre nas linhas (12 e 19), observa-se que a repeti¢do de parte do enunciado do interlocutor
configura-se como o fendmeno de sobreposicdo de vozes de concordancia para progressao

tematica ao fluxo conversacional, que também ndo deixa de ter um cardter interacional. Pode-

' Em De Lemos (1982), a autora aponta trés processos que seriam caracteristicos do desenvolvimento da
linguagem na crianca: o processo de especularidade, momento em que a crianga incorpora parte ou todo o
enunciado do adulto; o processo de complementariedade inter-turnos, momento em que “a resposta da crianca
preenche um lugar “semantico”, “sintdtico” e “pragmdtico” instaurado pelo enunciado imediatamente precedente
do adulto” (op.cit. 114) e o processo de complementariedade intra-turnos “em que o enunciado da crianca resulta
da incorporagdo de parte do enunciado adulto imediatamente precedente (...) e de sua combina¢do comum com
vocabulo complementar (...)” (op.cit. 114)
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se ainda observar, neste episodio, a presenca de hesitagdes nas linhas (14 e 16) indicando

momentos de planejamento de CF e lugares relevantes para transi¢ao de turno.

O grupo continuou com o preparo do bolo de fub4, enquanto AC e Imc foram olhar o
jardim replantado. AC sugeriu cultivar margaridas no canteiro e lic incumbiu-se de levar as
sementes para o grupo plantar no préximo encontro. Ao final desse encontro, todos

saborearam o bolo preparado por CF.

Finalmente, apresento a seguir, a descricdo dos trés ultimos encontros do periodo de

andlise desta pesquisa.

18° encontro: 21.05.2001

Este encontro foi marcado pelas novidades de vérias pessoas: IS levou fotos da viagem
que fez a Mato Grosso do Sul para festejar o aniversdrio de seu irmdo. Levou os seguintes
itens anotado na agenda: o tempo de estadia, os dias que permaneceu em Mato Grosso, a
duracdo da viagem, com quem esteve efc. Mostrou também a drvore genealdgica da sua
familia. Iem explicou ao grupo como se organiza esse tipo de drvore. GC foi motivada por
Iem a contar para o grupo o que fora feito na semana anterior. lem mostrou uma reportagem
sobre o consumo de energia de diversos eletrodomésticos. Comentaram também as medidas
para a redug@o de energia em ambientes de trabalho, lugares publicos e cédlculo de cota por
residéncia com base nos meses de abril a junho do ano anterior. GC falou que na sua casa
seria dificil tal economia, pois recebia muitas visitas de filhos e netos. lic leu reportagem da
revistada VEJA sobre fontes alternativas de energia. Imc comentou manchete de jornal a
respeito do apoio dos baianos a Antonio Carlos Magalhdes no processo de rentincia, causada
pelo “escandalo do painel eletronico”, no qual Anténio Magalhdes estava envolvido num
possivel suborno na contagem de votos para cassacdo de mandato de um politico. lem
relembrou os pratos que o grupo ja fizera e sugeriu a retomada dos almocgos coletivos. CF
relembrou, com ajuda de Iem, os passeios que fizera juntamente com o Grupo I, quando
participava das atividades daquele grupo. Surgiu, entdo, a idéia de programar um passeio,

visto que, esse grupo, ndo tinha ainda realizado esse tipo de evento.
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19° encontro:11.06.2001

Neste dia praticamente o grupo conversou sobre os preparativos para o passeio do dia
18.06.2001 ao Parque Ecolégico de Campinas (SP), e também a respeito dos preparativos
para o almoco festivo de encerramento do semestre, agendado para 25.06.2001. Imc redigiu a
lista com o nome dos integrantes dos dois grupos e anotou o que cada um levaria tanto para o

passeio, quanto para o almogo.

20° encontro: 25.06.2001

Almocgo de encerramento do semestre preparado no Centro, com a participagdo dos dois

grupos.

Para encerrar este capitulo, as palavras que se seguem abaixo, resumem o que desejei

mostrar ao longo da descri¢do dos encontros e andlises realizadas:

“(...) a histéria da conversa, que constroi, pela linguagem, o
relacionamento quotidiano, segundo jd nos fora indicado pela propria
etimologia da palavra conversar: conviver, encontrar-se
habitualmente com outras pessoas, repetir o gesto de viver junto. O
que se pode concluir dai é que, para a continuidade dos discursos do
quotidiano, ndo importa a progressdo textual mas a evolucdo da
progressao da relacdo lingiiistico-social entre as pessoas que

conversam.”’ (Mattos,1998:86)
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CONSIDERACOES FINAIS

A partir do estudo realizado, podem-se tecer as seguintes consideragdes: o discurso
quotidiano considerado como o ato social ndo se apaga frente a afasia. O CCA, a partir dos
recursos metodologicos (a agenda individual e a apresentacdo e discussdo de eventos
quotidianos e socialmente relevantes), configura-se em cendrio para a construcdo de um
quotidiano e constitui¢do do discurso quotidiano. Este, em termos de sua materialidade
lingiifstico-textual, ndo tem nada de cadtico ou desorganizado; alids, segue a mesma
“arquitetura” (para usar as palavras de Marcuschi, 1986) da conversa produzida em interagcdes
com pessoas ndo-afisicas. Isso ndo deixa de revelar, de alguma forma, a presenca de uma
competéncia pragmatico-discursiva dos afésicos frente ao uso bésico da linguagem e sua
importancia para a realidade social, subjetiva, cognitiva nas praticas humanas.

Os recursos metodolégicos do Programa de Linguagem aqui analisados contribuem
para a construc¢do do quotidiano no CCA, pois através desses recursos os diversos quotidianos
dos sujeitos s@o levados para o espacgo discursivo, seja para recontar ou retomar ao grupo fatos
individualmente vividos pelos sujeitos, seja para compartilhar noticias consideradas
interessantes a cada um ou ao grupo, seja para retomar fatos coletivamente vividos em sessdes
passadas registrados nas agendas individuais ou naquela particularmente conhecida como o
diério de anotacdes das sessoes, feito pelos pesquisadores.

Constatou-se que o tema, abordado por Mattos (1998) enquanto “o saber de um mundo
narrdvel e argumentdvel”, contribui para a constru¢io do discurso quotidiano no CCA, visto
que os sujeitos constroem a prética social (aqui entendida como texto) do discurso quotidiano
e prosseguem nas atividades interlocutivas, a partir daquilo que podem narrar, opinar: saberes
pertinentes a sua realidade social didria. Isto nos remete a seguinte afirmacdo da autora
(1998:82) a respeito do processo dindmico da constru¢do tanto do quotidiano, quanto do

discurso quotidiano:

“(...) a produgcdo do discurso oral quotidiano, desse “narrdvel e
argumentdvel” do dia-a-dia, carrega tracos dos gestos repetidos pela
rotina didria, e assim é que, em certo momento, ousamos afirmar

quase que tautologicamente que a produgdo do discurso quotidiano se
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dd pelo proprio quotidiano, sem esquecer que a propria nocdo de
quotidiano ndo é tomada como um dado aprioristico. Constroi-se o
quotidiano, entdo, por uma unido de gestos didrios e ‘mimese

discursiva’ 7. (Mattos, 1998:82)

Ao mesmo tempo em que os recursos metodoldgicos constroem o quotidiano no CCA,
eles também inauguram, de certa forma, um quotidiano para os afésicos, por pelo menos dois
sentidos. O primeiro porque varios deles ndo tinham hébito de usar agenda pessoal, de ler
jornais impressos, de assistir ao noticidrio televisivo, nem tampouco de conversar sobre
noticias de uma maneira regular e sistematica. Segundo, esses recursos instigaram/motivaram
tais sujeitos a participar discursivamente de um quotidiano (ainda que apenas o veiculado no
CCA!); afinal, todos nés, afdsicos ou ndo-afdsicos, temos de fato um quotidiano, mas
podemos ou ndo participar dele discursivamente.

Se, efetivamente, as préticas interativas e discursivas quotidianas do CCA podem
contribuir para que os afdsicos sintam-se mais confiantes para estabelecer interacdes em

outros ambientes, € possivel reafirmar a reflexdao de Morato (2002:57):

“o CCA também ndo deixa de ser um espago terapéutico no sentido
em que as relacoes humanas podem ter um efeito terapéutico; ou no
sentido em que o reconhecimento dos rituais sociais (a empatia, a

amizade, a agdo conjunta, a reflexdo) podem ser terapéuticos”.

Sendo a conversa quotidiana o lugar de transformacdes das relagdes entre sujeitos
(desconhecidos passardo a ser em amigos; conhecidos, fregueses efc), ela parece transformar
as relagdes dos sujeitos presentes no espaco discursivo do CCA numa espécie de pequena
comunidade de fala. Essa transformacgdo ocorre através da formacdo do “common ground”’, ou
seja, o lugar comum que leva os sujeitos a terem uma identificagdo enquanto grupo social. No
caso do CCA, ¢é provavel que o “common ground” seja instituido pelo discurso quotidiano,
que é propriamente a pratica em comum dos sujeitos no espacgo de interacdo e convivéncia do

Centro.
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Se os atos de convivéncia que se realizam pela conversa sdo os de uma relacdo social
quotidiana da vida, como postula Mattos (1998), infere-se que o CCA, ao cumprir sua funcio
social (de estabelecer a convivéncia e o relacionamento interpessoal), imprime ao sujeito o
efeito do quotidiano pela linguagem. Vejamos como o relato do sujeito NS, integrante do

CCA, resume de maneira exemplar essa questao:

NS: (apés comentar que mesmo as pessoas com quem convive
diariamente conversam com ela “sé um pouquinho”) Sabe
por que, ndo sabe? Eu num falo, sabe....Sabe por qué? A fala
num deixa.(...) “Eu quero conversd, eu quero conversd, por
que vocé num escuta?” Né, ai ele falou: “Ah, que foi, que
foi?”. Depois, (...) ele td assistindo também...Depois: “Ah,
vou durmi, vou durmi’.

Ifc- E aqui no CCA, vocé acha que conversa?

NS: AQUI? Nossa Senhora! Aqui? Ld em casa eu sei...sozinha
(...). Luana: “Nadir,tal,Nadir tal,tal”, conversando, errado,

certo....Eu converso, né!

(extraido do livro: Sobre as Afasias e os Afdsicos- Subsidios tedricos e prdticos

elaborados pelo Centro de Convivéncia de Afdsicos, 2002)

Caso se considere a expressiao de Benveniste (1988:288) segundo a qual “(...) o
fundamento da subjetividade estd no exercicio da lingua”, pode-se deduzir que a conversa,
concebida discursivamente como a manifestacio do ato social de estabelecer relagdes
interpessoais, atua como a matriz da (re)composi¢do da subjetividade e do papel social dos
sujeitos afdsicos presentes no CCA.

Avista-se, dessa forma, que este tipo de estudo s6 € possivel no CCA pelas priticas e
rituais sociais veiculados em seu espago de interacdo, diferentemente do que ocorre no espaco
terapéutico tradicional que, embora interativo, tem o compromisso exclusivo de minimizar as

dificuldades lingiiisticas, cognitivas e motoras dos afdsicos.
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APENDICE

BREVE DESCRICAO NEUROLINGUISTICA DOS QUADROS AFASICOS DOS
SUJEITOS QUE FREQUENTARAM O CCA NO PERIODO DESTA PESQUISA
(JULHO DE 2000 A JULHO DE 2001)

Grupo 11

1. MA. Hipertensa e diabética, MA sofreu AVC isquémico em territério da Artéria Cerebral
Meédia esquerda em novembro de 1998, decorrendo dai uma hemiplegia completa a direita,
hemianopsia também a direita, agnosia para cores, acalculia, dificuldade para localizar partes
de seu corpo e um quadro afisico de predominio expressivo caracterizado por uma
estereotipia (“tututututu”) logo nos primeiros meses apds AVC, acompanhado também por
apraxia buco-ldbio-lingual, anomia, e alteracdes mais discretas nos processos interpretativos
da linguagem. MA fazia uso restrito da linguagem escrita antes do AVC. Sempre trabalhou
nos afazeres domésticos. Na época desta pesquisa, MA estava conseguindo articular alguns
enunciados com uso de prompting oral'’ ainda que na ocorréncia de abundantes parafasias'®
fonolégicas - e ja& apresentava melhora significativa dos processos interpretativos da
linguagem e das alteracoes gndsicas (sobretudo com relacdo a autotopognosia). Sua
participagdo no grupo acontecia pela producdo de estereotipia verbal (“tutututu”) com
prosddia bastante marcada de forma interjectiva. Algumas vezes, porém, mostrava-se

dispersa no fluxo conversacional.

2. GF. Apresentava hipertensdo arterial, diabete e cardiopatia. Sofreu AVC isquémico em
regido de Artéria Cerebral Média esquerda, em janeiro de 1999, tendo a tomografia
computadorizada de cranio demonstrado hipodensidade e diminui¢do de sulcos em regido

Perisylviana a esquerda. O acidente cerebral resultou em hemipleglia completa a direita,

" Prompting oral — pista articulatéria do interlocutor que funciona como ponto de partida para a produgio oral.
FREITAS, 1997.

'8 Parafasia fonolégica e seméntica- produgdo afésica inadequada em relagdo a palavra esperada, com ou sem
relacdo semantica entre elas; pode-se dar na disposi¢do dos fonemas ou na qualidade fonético-articulatéria de sua
produgdo. E possivel também decorrer de omissdes, perseveragdo, contaminacio ou distor¢io de fonemas.
Exemplo de parafasias semanticas: dizer garfo para colher. Exemplo de parafasia fonoldgicas “palevra” para
palavra.
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hemianopsia a direita, discalculia, quadro afasico caracterizado por parafasias fonoldgicas,
paralexias e paragrafias. Apresentava uma fluéncia de fala maior que os demais sujeitos

afésicos, ainda que com realizac@o de parafasias fonoldgicas.

3. IS. Sofreu dois aneurismas, dois anos antes do o AVC hemorrédgico, o qual ocorreu em
junho de 1997. Foi submetida a uma neurocirurgia. O resultado da tomografia
computadorizada demonstrou calcificacdo em regido fronto-parietal no hemisfério esquerdo.
IS apresentava uma hemiplegia de predominio braquial a direita, um quadro afdsico com
alteragdes mais significativas nos processos expressivos da linguagem como dificuldade de
encontrar palavras, parafasias fonoldgicas, paralexias e alteracdes na escrita. Apesar de
apresentar uma apraxia buco-lingual repercutida significativamente no movimento
fonoarticulatdrio da fala, iniciava e respeitava turnos conversacionais. Sua producio oral era,
em alguns momentos, acompanhada por gestos representativos. Recorria também a linguagem

escrita para orientar a construc¢do do sentido de seus enunciados orais.

4. AC. Sofreu AVC, em agosto de 1998, em virtude de hipertensdo. Na tomografia
computadorizada observou-se seqiiela em regido fronto-temporal a esquerda. O acidente
resultou em hemiplegia completa a direita e num quadro afédsico caracterizado por
jargonafasialg mista, grande dificuldade para repeticdo, dificuldade articulatéria ndo
relacionada a problemas motores, mas a desintegracdo fonética e dificuldade para diferenciar
turnos. Apds seu ingresso no CCA, observou-se maior controle do jargdo, como também
melhora nos processos interpretativos da linguagem e respeito aos turnos dialégicos.
Comecou a fazer uso, mesmo que esporadico, da linguagem escrita e de desenhos ilustrativos

para orientar o sentido de seus enunciados.

' MORATO & NOVAES-PINTO (1997) no texto “Aspectos enunciativos da jargonafasia”, discutem as
explicacdes tradicionais em torno da jargonafasia, as quais resumidamente, incidem na alteracdo de algum tipo
de processamento lingiiistico (fonoldgico e/ou 1éxico-semantico), acompanhada por problemas de compreensdo e
por uma producio sucessiva de parafasias. A partir de uma abordagem enunciativo-discursiva da linguagem, as
autoras procuram mostrar que a jargonafasia ndo € apenas uma transformacgdo parafdsica que diz respeito
estritamente a um déficit de processamento lingiifstico; € também produzida como resposta ao interlocutor; uma
espécie de resposta do sujeito as suas proprias dificuldades lingiiistico-cognitivas e ao seu interesse de preservar
a (inter) subjetividade. A jargonafasia, concluem, s6 pode ser entendida a partir de sua inscricdo pragmatico-
enunciativa e da andlise das interagdes em meio as quais é produzida. Para maiores detalhes, ver texto na integra.
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S. OS. Sofreu AVC isquémico em territrio de artéria cerebral média esquerda, em 1997, e,
desde entdo, manteve-se afastada de suas atividades laborais pelo comprometimento motor de
membros superior e inferior a direita (hipotonia espdstica que dificultava principalmente o
movimento de apreensdo e sustentacdo de objetos na mao direita). Apds episddio neuroldgico,
comecou a desenvolver crises convulsivas, cuja medicagdo ocasionou tremores na mao
esquerda. O quadro afdsico de OS caracterizava-se por dificuldades de encontrar palavras,
dificuldades para iniciar turnos e restrita produ¢do oral espontanea. Seus enunciados eram
realizados com ajuda de prompting oral. Apresentava também alteragdes nos processos
interpretativos da linguagem e alteracdes na linguagem escrita. No 2° semestre de 2000, a
artista pléstica teve infec¢do urindria, seguida de uma pneumonia e complicagdes cardiacas

vindo a falecer em fevereiro de 2001.

6. RR. Em 26.06.96, sofreu AVC isquémico que resultou em uma hemiparesia braquial a
direita. Tomografia computadorizada de cranio demonstrou limite mal definido em regido
fronto-temporal a esquerda e nucleos de base a esquerda. Apresentava quadro afasico com
alteracOes no processo expressivo da linguagem caracterizado por restrita producio verbal
(“o1, sim, nd0”), dificuldade de ordem fono-articulatéria e dificuldade de encontrar palavras.
Comunicava-se quase que exclusivamente por gestos. O AVC também ocasionou alteragdes
na linguagem escrita, o que levou a escrever palavras e textos apenas com ajuda do

interlocutor

7. OM. Sofreu AVC isquémico, em junho de 1999, devido ao diabetes, hipertensdo e
cardiopatia. Achados da tomografia revelaram lesdo em lobos temporal e parietal no
hemisfério esquerdo e também na cabeca de nucleo caudado e nucleo lentiforme do mesmo
lado. Como seqiiela do episodio neuroldgico, OM teve uma hemiplegia completa a direita,
parestesia de hemiface a direita e um quadro afdsico com alteracdes maiores nos processos
expressivos da linguagem: estereotipia “tututututu”, quando avaliado, dificuldades de
encontrar palavras, alteracdes fono-articulatérias sob forma de elemento paralitico

manifestado pela debilidade de sopro traqueal e dos musculos fonadores e apraxia buco-facial.
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8. GC. Apresentava uma hemiplegia completa direita, conseqiiéncia de AVC isquémico
sofrido em dezembro de 1997. Resultado da tomografia computadorizada revelou lesdo
frontal e em nicleos de base a esquerda. Apresentava quadro afédsico de predominio
expressivo caracterizado por dificuldades de encontrar palavras, parafasias fonoldgicas e
semanticas, paralexias e quadro disértrico?. Tinha, assim como GF, uma fala mais fluente
que os demais sujeitos afdsicos, embora na realizacdo de algumas parafasias fonoldgicas e

semanticas.

9. CFE. Apresentou, em 1985, um quadro de cefaléia intensa, com stibita perda de consciéncia,
por ruptura de aneurisma. Tendo sofrido um Acidente Vascular Cerebral hemorrégico,
submeteu-se a intervengdo cirdrgica. Apds esta, uma tomografia computadorizada de cranio
mostrou drea hipodensa (isquémica) em territério da Artéria Cerebral Média esquerda. Em
1991, foi encaminhada ao Hospital de Clinicas da Unicamp. Recebeu como diagnéstico
“Afasia de Broca do tipo eferente”. Embora tivesse evoluido, seu quadro apresentava
automatismos®', sendo que o ritmo e a entonacio atuavam como elemento estruturador de sua
fala. O prompting oral do interlocutor por vezes funcionava como ponto de partida para a

implementacao fonética e para a expansdo de sua producdo oral.

% Disartria- distdrbio no controle muscular no mecanismo de fonacio e articulagio dos sons da fala relacionado
ao aparelho fonador. A depender do local da lesdo neuroldgica, a disartria pode manifestar-se pela alteracao do
ritmo e da articulagdo dos sons da fala. No caso de GC, o ritmo de sua fala era lento e a articulagdo pastosa. Para
outros detalhes, ver MURDOCH (1997).

A respeito deste assunto, consultar trabalho de VISCARDI (2005).
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ANEXO

NORMAS PARA TRANSCRICAO

OCORRENCIAS SINAIS EXEMPLIFICACAO*
Incompreensio de palavras ou segmentos () do nivel de renda..( ) nivel de renda
nominal...
Hipétese do que se ouviu (hipétese) (estou) meio preocupado (com o gravador)
Truncamento (havendo homografia, usa-se e comé/ e reinicia
acento indicativo da tdnica e/ou timbre)
/
Entonacio enfética maidscula porque as pessoas retEM moeda
Prolongamento de vogal e consoante (como :: podendo | ao emprestarem os...éh::: ... o dinheiro

S, 1) aumentar para

131 ou mais
Silabacdo - por motivo tran-sa-¢ao
Interrogacdo ? e o Banco... Central...certo?

Qualquer pausa

sd0 trés motivos ... ou trés razdes...que fazem
com que se retenha moeda...existe uma

retencao

Comentarios descritivos

(( minudscula))

((tossiu))

Comentédrios que quebram a seqiiéncia

tematica da exposicdo; desvio teméatico

...a demanda de moeda -- vamos dar essa

notacdo -- demanda de moeda por motivo

Superposi¢do, simultaneidade de vozes |: ligando a A. na|:casa de sua irma
as linhas B. sexta-feira?
A. fizeram [ 14...
cozinharam 147
Indicacdo de que a fala foi tomada ou (...) (...) nés vimos que existem...

interrompida em determinado ponto. Nao no

seu inicio, por exemplo.

Citacdes literais ou leituras de textos,

durante a gravacdo

Pedro Lima...ah escreve na ocasido... “O
cinema falado em lingua estrangeira ndo

precisa de nenhuma baRRElIra entre nés™...

* Exemplos retirados dos inquéritos NURC/SP no 338 EF e 331 D 2.
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OBSERVACOES:

1. Iniciais maidsculas: s6 para nomes préoprios ou para siglas (USP etc.)

2. Faticos: ah, éh, ahn, ehn, uhn, td (ndo por estd:td? vocé estd brava?)

3. Nomes de obras ou nomes comuns estrangeiros sao grifados

4. Numeros: por extenso

5.Ndo se indica ponto de exclamacdo (frase exclamativa)

6. Nao se anota o cadenciamento da frase

7.Podem-se combinar sinais. Por exemplo: oh::: ...(alongamento e pausa)

8. Nao se utilizam sinais de pausa, tipicos de lingua escrita, como ponto-e- virgula, ponto

final, dois pontos, virgula. As reticéncias marcam qualquer tipo de pausa.
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